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„Je‰tû jedno?“
Oter se mû sice ptal, ale souãasnû uÏ u ãí‰níka jednoznaãn˘m

gestem objednával dal‰í rundu. Bylo mi jasné, Ïe aÏ s ní skoncu-
jeme, bude mi v krvi kolovat pfiesnû o jeden pÛllitr piva a panáka
alkoholu víc, neÏ na co jsem zvykl˘. Vlastnû mi to ale nevadilo.
Oter dostal za obilí slu‰nou cenu a mnû se vydafiil obchod roku. Za
ultrastabilní pamûti jsem dostal cenu, kterou jsem poÏadoval, o tu-
cet balíkÛ elektrod se pfiede mnou zájemci témûfi porvali v rámci
spontánní draÏby. K tomu jsem sehnal v‰echny potfiebné náhradní
díly pro opravy strojÛ v osadû, vût‰inu z nich v˘mûnou za repaso-
vané alternátory sestavené z krámÛ ze ‰roti‰tû. A je‰tû jsem ãást
hotovosti staãil uloÏit do místní poboãky První globální banky. Byl
jsem sám se sebou spokojen˘. Vzácn˘ pocit. A pfiíjemn˘.

Pfiinesli nám dal‰í pivo a malého prcka kfií‰Èálovû ãistého alko-
holu; jen fietízek bublinek prozrazoval, Ïe to není obyãejná voda.
Pití vypadalo stejnû skvûle jako pfii první rundû, pfiesto jsem vytáhl
ze zápûstního poãítaãe sondu a ponofiil ji do dÏbánu. Îádné obvyklé
chemické jedy, Ïádná radioaktivita. 

„Se‰ fakt opatrnej,“ poznamenal Oter pobavenû, skoro posmû-
vaãnû.

„Sly‰el jsem o místech, kde ti první pohár nalejí poctiv˘ a dal‰í
jsou jedovaté,“ nenechal jsem se popichovat.

Tady ale nûco takového asi opravdu nehrozilo, Postolov nebyl
osada ani vesnice, ale skuteãné mûsto, navíc patfiící do Mûstské ligy,
a vypadalo to, Ïe zákony se zde opravdu dodrÏují. 

„Koãka,“ naznaãil Oter smûr pohledem.
Nebyl jsem zvykl˘ na to, aby dívky nebo mladé Ïeny bez do-

provodu nav‰tûvovaly nálevny a hospody, ale musel jsem s ním
souhlasit. 
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Nemohlo jí b˘t víc neÏ dvacet, mûla na sobû skládanou sukni aÏ
po kotníky, vidûl jsem jen tmavé koÏené boty s pfiezkami, ko‰ili
mûla vypasovanou a na dva horní knoflíãky rozepnutou. To kon-
trastovalo s vlasy spofiádanû spleten˘mi do dlouhého tûÏkého copu.
Vlastnû vypadala, jako by do tfietifiadé nálevny, na lep‰í jsme nebyli
zvyklí a ani jsme nebyli ochotni utrácet za nû peníze, nepatfiila. 

„Jo, koãka,“ souhlasil jsem.
Vûnovala mi letm˘ pohled, pfiesto to staãilo, aby mi málem za-

skoãilo. MoÏná byl del‰í neÏ letm˘. Míjela stÛl, u kterého sedûli tfii
muÏi. Jeden rozloÏit˘, ramenat˘, s obliãejem poznamenan˘m spá-
leninou; druh˘ velk˘, s bfiichem pfielévajícím se pfies opasek; tfietí
mal˘ s obliãejem krysy.

Ten velk˘ tlust˘ ji neãekanû chytil za paÏi a zastavil v pohybu tak
prudce, aÏ málem upadla.

V panujícím ruchu jsem nesly‰el, co jí fiekl, ale ona odpovûdûla
ostr˘m políãkem, po kterém mu na tváfii zÛstala rudá stopa. Nevy-
padala, Ïe by se bála.

Ramenat˘ se usmál a plácl ji pfies zadek. 
Nûco na nûj zavrãela, tlusÈoch si ji pfiitáhl blíÏ. 
UÏ jsem se nauãil, Ïe se nemám plést do cizích záleÏitostí, ale

kdyÏ ji ten jeden svíral a druh˘ oplácával, nedokázal jsem si po-
moct. MoÏná za to mohlo pivo. Nebo její pohled? 

V‰imli si mû, je‰tû neÏ jsem dorazil k jejich stolu. OkamÏik mi v‰ich-
ni tfii, vlastnû v‰ichni ãtyfii vãetnû jí, pfiipadali jako zmrzlé souso‰í.

„Takhle se muÏi nechovají k dámû,“ fiekl jsem. „PusÈte ji.“
Krysák se zatváfiil spokojenû, TlusÈoch se zasmál, Ramenat˘ se po

mnû natáhl. Byl mnohem silnûj‰í neÏ já, ale nebyl jsem dne‰ní. V pát-
rání po souãástkách a náhradních dílech na star˘ch vrakovi‰tích pano-
vala drsná konkurence, a to mû nauãilo postarat se sám o sebe. Pra‰til
jsem ho pfies loket obu‰kem, ne del‰ím neÏ dvacet centimetrÛ, ale
s hlavou naplnûnou olovûn˘mi broky. Zafival, ale pfiesto po mnû sáhl
druhou rukou. Pra‰til jsem ho podruhé, v‰í silou, tentokrát do rame-
ne, vzápûtí jsem kopem povalil tlou‰tíka snaÏícího se vstát ze Ïidle.

Krysák mávl na nûkoho za mnou, pro jistotu jsem dupl TlusÈo-
chovi na nárt a aÏ potom se otoãil. Od vedlej‰ího stolu se zvedali
dal‰í tfii muÏi, v‰ichni podezfielá individua, já v centru jejich zájmu. 
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Vûdûl jsem, Ïe mám jedinou ‰anci – vzít nohy na ramena.
Vystfielil jsem dvefimi, oni za mnou. Je‰tû se úplnû nesetmûlo, na

ulicích se pohybovalo víc lidí neÏ u nás za plného dne. OkamÏitû
jsem zvolnil, tady se mû pronásledovat neodváÏí.

Opak byl pravdou. 
„Tam je!“ sly‰el jsem je kfiiãet bez skrupulí. 
Procházející lidé se pfied nimi rozestupovali a jinak si jich nikdo

nev‰ímal. Sakra. Znovu jsem zrychlil. S tímhle jsem nepoãítal, ale
pofiád jsem si byl jist˘, Ïe jim uteãu a ztratím se. Postolov byl na to
dost velk˘.

Pak mi nûkdo, asi ze sportu, podrazil nohu. Sice jsem upadl, ale
vzápûtí jsem byl opût na nohou. V temné uliãce, do které jsem ve
snaze natáhnout zkrácen˘ náskok zahnul, se mi tfii v˘rostci poku-
sili zatarasit cestu. To uÏ jsem ale tak nûjak pfiedvídal a bezohlednû
jsem mezi nimi proskoãil. 

V Postolovû to chodilo jinak, neÏ jsem pfiedpokládal. 
Uteãu jim a schovám se nûkde víc ve stfiedu mûsta, kde je pou-

liãní osvûtlení, sídlí starosta a dal‰í bohatí lidé, zmûnil jsem plán. 
Zaznûl v˘stfiel. Kulku jsem zabzuãet nesly‰el, ale zásah do stûny

po mé pravé ruce byl aÏ pfiíli‰ blízko. Zrychlil jsem a cítil, jak mi do-
chází dech, vzápûtí jsem zakopl. MoÏná kvÛli únavû, moÏná proto-
Ïe se ‰efiilo a v ulicích panovala témûfi tma. 

Dal‰í zatáãka, kfiiÏovatka. 
V plicích mi hvízdalo, nohy mi tûÏkly a zástup m˘ch pronásledo-

vatelÛ se mi stále drÏel v patách. Nechápal jsem to, nevypadali na
bûÏce. K tomu mû jen tûsnû minulo nûkolik kamenÛ vrÏen˘ch ze
stínÛ okolních domÛ. Koneãnû se pfiiblíÏila záfie lamp centra mûsta.
Byl jsem v bezpeãí.

Snad.
Námûstí. 
Okna v˘stavní radnice byla temná, ale na policejní stanici se sví-

tilo.
Díkybohu.
Proletûl jsem dvefimi a zÛstal stát pfied Ïeleznou mfiíÏí zabraÀují-

cí vstupu dovnitfi budovy. 
„Pronásledují mû!“ vyhrkl jsem. „Banda kriminálníkÛ!“
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Mladík za mfiíÏí v uniformû z lesknoucí se luxusnû vyhlíÏející lát-
ky si mû pfiemûfiil oceÀujícím pohledem.

„Va‰e jméno, adresu a obãanské ãíslo,“ fiekl trochu pfiekvapivû.
„Jmenuji se Matyá‰ Sanders a pocházím z Kri‰kové!“ prakticky

jsem vykfiikl, protoÏe kaÏd˘m okamÏikem se za mnou mohli vfiítit
mí pronásledovatelé.

„TakÏe cizinec,“ opáãil mladík znudûnû a ztratil o mû zájem.
Tady mi nepomohou, do‰lo mi. Vbûhl jsem do pasti. 
Rozhlédl jsem se, zda nûkde nenajdu únikovou cestu. 
Odnûkud zevnitfi stanice se nesl zvuk vzru‰eného rozhovoru.

MfiíÏ byla bytelná, z palec siln˘ch armovacích prutÛ. Pfii prohlíÏení
jsem si uvûdomil, Ïe závora dvefií není zaji‰tûná.

Otevfiel jsem si, nechal jsem ztumpachovûlého mladíka v uniformû
jeho hloup˘m otázkám, proklouzl dovnitfi a zavfiel za sebou. Na-
‰tûstí to byl typ zámku, kter˘ k zamknutí nepotfieboval klíã. AspoÀ
nûco, získal jsem ãas. 

Ztratil jsem se v pfiítmí chodby, s minimálním zpoÏdûním se do
pfiedsínû policejní stanice vfiítili mí pronásledovatelé. Dal‰í pfiekva-
pení, kriminálníci obvykle nenav‰tûvují policejní stanice. Schoval
jsem se za roh, aby na mû nebylo vidût.

Zepfiedu se nesl zvuk hovoru, zezadu chaotické pfiekfiikování
m˘ch pronásledovatelÛ. Potfieboval jsem za kaÏdou cenu najít ces-
tu pryã, abych mohl vzít nohy na ramena a vypadnout z Postolova
domÛ. 

JenomÏe chodba vedla jen jedním smûrem ke vzru‰ené diskusi;
opatrnû jsem postupoval, teì uÏ jsem rozeznával jednotlivá slova. 

„Prostû pokud jste muÏe poÏadovan˘ch kvalit nesehnal, nemohu
vám pomoci. A ve vûzení nemám nikoho. Otázkou je, zda bych ho
odsoudil k trestu, kter˘ je dle mého názoru srovnateln˘ s trestem
smrti, vzhledem ke stavu va‰eho stroje. Pfii v‰í úctû, kapitáne.“

Ti za mnou se zase hádali s mladíkem v uniformû, cítil jsem se
jako li‰ka lapená v nofie.

Musel jsem to risknout.
„Prosím, pomozte mi,“ vpadl jsem do místnosti.
Stroze vyhlíÏející muÏ v ‰edivém odûvu pfiipomínajícím unifor-

mu bez jak˘chkoliv distinkcí a oznaãení sedûl u stolu s policistou,
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podle zlatem se lesknoucích nárameníkÛ mnohem v˘‰e postave-
n˘m neÏ mladík ve vstupní kanceláfii, spoleãnost jim dûlal rozloÏit˘,
neteãnû se tváfiící muÏ. Nesedûl s nimi u stolu, ale stál u protûj‰ího
okna a díval se z nûj ven, jako by ho hovor nezajímal. Nebyl rozlo-
Ïit˘, byl obrovsk˘, uvûdomil jsem si na druh˘ pohled. 

„Pronásledují mû,“ podafiilo se mi je‰tû fiíct.
Policista se na mû stroze podíval. Jedno jsem mu musel pfiiznat,

do kanceláfie mu vpadl cizinec, a on nehnul ani brvou. 
„Mohl bych vás nechat zavfiít za neoprávnûné vniknutí na poli-

cejní stanici a ohroÏení náãelníka,“ prohlásil pov˘‰enû.
„Ale oni mû pronásledují, snaÏí se mû zabít, stfiíleli po mnû,“ chrlil

jsem. 
Za sebou jsem sly‰el mechanick˘ zvuk rychle a neobratnû oteví-

raného zámku mfiíÏe. 
Vûdûl jsem, Ïe pokud nezískám policejního náãelníka na svou

stranu, dopadnu ‰patnû. 
„Pfiijeli jsme jen prodat sklizeÀ, hardware a nakoupit nûjaké ná-

hradní díly,“ pokraãoval jsem. „Nic jiného, nepotfiebujeme potíÏe.“ 
„TakÏe cizinec,“ opáãil policejní náãelník, pov˘‰en˘ postoj se

zmûnil v neskr˘vané pohrdání. 
MuÏ v ‰edém se po mnû naopak podíval se zájmem.
Ozvalo se zaklepání na zárubeÀ dvefií. Stál v nich rozpaãit˘ mla-

d˘ policista, za ním tísnící se dav. 
„Pane náãelníku, omlouvám se, Ïe ru‰ím, ale mám tady fiadu

váÏn˘ch obvinûní zde proti pfiítomnému muÏi. Napadení obãana
s újmou na zdraví, niãení majetku, útûk bez zaplacení konzuma-
ce…

…zatracen˘ Oter!
„To není pravda, mám svûdka!“ snaÏil jsem se zasáhnout ve svÛj

prospûch.
„Nepfiedpokládám, Ïe máte tolik svûdkÛ, jako je zde pfiítomno

poctiv˘ch obãanÛ mûsta!“ 
Náãelník opravdu cizince nemûl rád. To uÏ mi bylo jasné, Ïe

místní policie mi nepomÛÏe. 
„¤íkal jste, Ïe jste pfiijel nakoupit náhradní díly?“ zeptal se mû

muÏ v ‰edém.
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„Ano, jsem mechanik, starám se u nás o v‰echny stroje. Mám
klientelu i v okolních osadách.“

„Hledám mechanika. StaÀte se ãlenem mé posádky, a postarám
se o vás,“ naznaãil krátk˘ pohled k lidem tlaãícím se do místnosti. 

„To nemÛÏete!“ protestoval náãelník.
„Zatknûte ho,“ pfiikázal svému podfiízenému a ukázal na mû.
MuÏ v ‰edém otevfiel desky poloÏené na stole, kter˘ch jsem si

pfiedtím nev‰iml. Staãil jsem jen pfieãíst nadpis:
Îoldnéfiská smlouva.
„A pfiidejte k seznamu obvinûní taky pokus o znásilnûní!“ ozva-

lo se z hlouãku. 
Do ãela zástupu se prodrala mladá Ïena, kvÛli které to v‰echno

zaãalo.
Bez ãtení jsem podepsal.
„Pane, tento muÏ je ãlenem mé posádky. Zaruãuji, Ïe se dostaví

k fiádnému soudu, ale do doby, neÏ bude odsouzen, ho nevydám ze
své pravomoci. Pfiesnû podle platn˘ch dohod mezi svobodn˘mi
Ïoldnéfii a mûstem. Dûkuji za va‰i pomoc a louãím se.“

MÛj nov˘ ‰éf zvedl z desek mnou podepsan˘ list; aÏ teì jsem zjistil,
Ïe jsou to dva na sobû, jeden propisovací kopie. Kopii mi podal a origi-
nál si schoval. Opatrnû jsem ho napodobil. Stále jsem netu‰il, zda z toho
v‰eho uspokojivû vybruslím, zda jsem se nedostal z bláta do louÏe.

Policejní náãelník se snaÏil tváfiit profesionálnû, jeho vztek pro-
zrazovala pouze rajãatová barva a nabíhající Ïíly na ãele. 

„To je va‰e právo,“ potvrdil neochotnû. „Vzhledem k tomu, Ïe
nejste obãané tohoto mûsta, nespadáte pod pravomoc policie,“ po-
díval se v˘znamnû na ostatní pfiítomné, „a já neodpovídám za va‰i
bezpeãnost.“

Vût‰í nápovûdu bandû dát nemohl. MÛj nov˘ ‰éf, nebo velitel,
nehnul ani brvou.

„A teì v‰ichni opusÈte policejní stanici, nebo vás dám zatknout,“
vyzval náãelník.

Poté co pfiítomn˘m témûfi pfiímo fiekl, Ïe si s námi venku mohou
udûlat, co uznají za vhodné, neprotestovali. 

Velk˘ muÏ po celou dobu lhostejnû stojící u okna zamífiil k od-
chodu, a jakmile místnost opustili mí pronásledovatelé, velitel ho
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následoval. ProtoÏe jsem nevûdûl, co mám udûlat jiného, zafiadil
jsem se za nû. 

Temné ústí dvefií ven mi pfiipadalo jako tlama obludy, která se
mû chystá seÏrat, na cestû mû doprovázely zlé pohledy náãelníka
a jeho podfiízeného. 

Jako naschvál moc pouliãních lamp nesvítilo, moÏná se o to uÏ
staãili postarat. Pro‰el jsem dvefimi, ty za mnou zaklaply se zlovûst-
n˘m cvaknutím, sly‰el jsem zvuk otevírané ‰peh˘rky. Náãelník byl
zvûdav˘. AlespoÀ nûjaká lidská vlastnost mu nechybûla.

Pronásledovatelé na nás ãekali prakticky hned u stanice rozmístûni
do nepravidelného pÛlkruhu. Bylo jich mnohem víc neÏ uvnitfi; zare-
gistroval jsem, jak si dívka z nálevny vymûÀuje pár slov s Krysákem.
Ramenáã se drÏel v pozadí, v mizerném svûtle vypadal bled‰í neÏ smrt,
jednu ruku mûl v provizorním závûsu. Dvû rány obu‰kem mu daly za-
brat. Bylo mi jasné, Ïe dopadnu hÛfi, mnohem hÛfi. Pokud pfieÏiji.

Velk˘ muÏ zamífiil k TlusÈochovi, kter˘ si ostentativnû plácal do
dlanû mal˘m dfievûn˘m obuchem. Dimenzovan˘m na pfieráÏení kos-
tí, pfii‰lo mi. Pfii dokroku obr bez nápfiahu leÏérnû vystfielil rukou
vpfied a zasáhl velké nafouklé bfiicho. Následnû vyuÏil TlusÈochova
zhroucení a narazil si jeho tváfi na koleno. Praskání chrupavky a kos-
tí jsme v‰ichni sly‰eli naprosto zfietelnû. 

V‰echno se odehrálo tak rychle, Ïe se nikdo nestaãil hnout. Vel-
k˘ muÏ pokraãoval v pÛvodním smûru pohybu a kopem na koleno
poslal k zemi dal‰ího muÏe. To uÏ se na nûj vrhli v‰ichni z nejbliÏ-
‰ího okolí. Netu‰il jsem, jak to udûlal, ale nejrychlej‰ího z nich ko-
lem sebe protáhl, jako by sám byl nûjak˘m velk˘m váleãn˘m stro-
jem, a znásobenou silou ho vrhl proti jeho kumpánÛm. O zlomek
sekundy pozdûji ho jako je‰tû niãivûj‰í zbraÀ následoval. 

Disponoval neskuteãnou silou, rychlostí, ale sám to nemohl
zvládnout. Vrhl jsem se do rvaãky za ním, o spánek se mi otfiela
pûst, nûco mû nabralo do Ïeber. âelem jsem rozdrtil velk˘ nos, strhl
chlapa pod sebe, dupnul mu do obliãeje, pak mû nûkdo srazil
k zemi. Vykopl jsem proti pfiibliÏujícím se nohám, se ‰tûstím zasáhl
rozkrok a zase se pfiekulil na nohy. 

V dal‰ím ‰ílenství mû zastavilo aÏ cvakání natahovan˘ch závûrÛ
zbraní. V‰ichni jsme ztuhli jako sochy. 
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Krysák drÏel v ruce automatickou zbraÀ, zfiejmû ji pfiedtím ukr˘-
val pod kabátem, dal‰í ozbrojení kumpáni se ukr˘vali nûkde za ním. 

„Myslím, Ïe tohle je nejvy‰‰í eso,“ pronesl spokojenû. 
„Maximálnû král,“ ozval se such˘ hlas, kter˘ uÏ jsem dokázal

jednoznaãnû identifikovat. 
Velitel drÏel v ruce masivní revolver a mífiil jím Krysákovi na hlavu. 
Byla to na pohled aÏ zbyteãnû velká zbraÀ a pfies zjevnou hmot-

nost ji drÏel naprosto nehybnû. 
Krysák se podíval na zbraÀ, zpût na Ïoldnéfie.
Nevypadal vystra‰enû. 
„Takov˘ kanón máte na slony?“ 
Luskl prsty, ze tmy vystoupili dal‰í muÏi, ti uÏ mûli zbranû pfii-

pravené. Pistole, ale na nás to bohatû staãilo. 
„Stejnû bych fiekl, Ïe mám eso,“ vypadal Krysák spokojenû.
Ve tváfii velitele se nepohnul ani sval a obrovsk˘ revolver v jeho

ruce dál mífiil na Krysákovu hlavu.
„Jak jsem fiekl, maximálnû král,“ zopakoval Ïoldnéfi.
Z temnoty se ozval zesilující ‰um, kter˘ jsem uÏ nûjakou dobu

registroval.
Pak jsem rozeznal mûkké staccato keracelov˘ch pásÛ, podob-

n˘ch tûm, které pouÏíváme na nejsilnûj‰ích traktorech. Tohle ale
znûlo jinak. A chybûl mi rachot motoru. 

UÏ to sly‰eli v‰ichni a otáãeli se po zvuku. 
Ze tmy se vynofiila obrovská temná masa, lidé pfied ní zaãali mi-

movolnû ustupovat. Zastavila tûsnû za velitelem, na pancífii se
rozsvítily obrysy integrovan˘ch reflektorÛ, které ze tmy neomyl-
nû vytáhly Krysáka a jeho lidi. V odraÏeném svûtle jsem vidûl
hlavnû kulometÛ s dokonalou mechanickou plynulostí sledující
kaÏd˘ jejich pohyb. Masivní dlouh˘ kanón ãnûl nad námi kamsi
do tmy. 

Tank. Nejvût‰í, jak˘ jsem kdy vidûl. Mûlo mi to dojít, kdyÏ ‰la fieã
o Ïoldnéfiích, tihle patfiili mezi elitu, tankmeni. 

„Máte tfii sekundy na to, abyste zmizeli,“ fiekl velitel stále sv˘m
typick˘m hlasem bez emocí. „Pak budete mrtvi. A jen pro jistotu
pfiipomínám, disponuji velmi citliv˘mi pfiístroji pro noãní vidûní.“
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Silueta Postolova se za námi postupnû ztrácela v linii horizontu. Se-
dûl jsem na pfiedním krytu pravého pásu na deset centimetrÛ silné
termistyrénové desce pfiipevnûné k pancífii lepidlem, slouÏící jako
polstrování. O kus dál jsem si pfiilepil úchyty pro nohy a jeden pro
ruce, pro pfiípad, Ïe bychom museli jet terénem. Pokud by do‰lo na
skuteãnû drsnou jízdu, na svém místû bych se ale ani tak neudrÏel.
I pfies br˘le s tûsn˘mi boãnicemi jsem mûl oãi plné prachu a zadek
mû pfies mou mûkkou podloÏku zaãínal bolet. Motor mûl ale stále
uspokojiv˘ zvuk, a to bylo to nejdÛleÏitûj‰í, alespoÀ pro mû.

Ohlédl jsem se a pfiehlédl konvoj. Jeli jsme v ãele, pak následo-
valo dvanáct obchodních kontejnerov˘ch tahaãÛ prostfiídan˘ch
uÏitkov˘mi pancéfiovan˘mi vozy s vybavením, náhradními sou-
ãástkami a zásobami pohonn˘ch hmot, po stranách nás jistila
rychlá vozidla se základní balistickou ochranou a formaci uzavírali
tfii obrnûnci, kaÏd˘ obsazen˘ silnû ozbrojenou Ïoldnéfiskou posád-
kou. Je‰tû dále okolo konvoje krouÏily terénní vozy personálu ob-
chodníkÛ, odhadoval jsem ale, Ïe je jen otázkou ãasu, neÏ je pfie-
stane bavit kodrcání po nerovnostech a zafiadí se na cestu. Ve svém
v˘ãtu jsem vynechal dva ‰estikolové pancéfiované a souãasnû lu-
xusní stroje majitele karavany pana Camuvieliho a jeho dcery Na-
ta‰i Camuvieli. A také osobní obrnûnci dal‰ích dvou obchodníkÛ,
ktefií se ke konvoji pfiidali na poslední chvíli. Ty byly o nûco men‰í,
ale také disponovaly jistou palebnou silou. 

K pravému boku tanku se pfiiblíÏil terénní vÛz Herberta Camu-
vieliho, synovce pana Camuvieliho. Vãera veãer jsem ho porazil
v partii ‰achu, ke které si mû vybral, protoÏe nena‰el nikoho jiné-
ho, kdo by si byl ochoten zahrát. Kupodivu ho poráÏka nena‰tvala,
právû naopak. 

„To va‰e sedadlo mi pfiipadá trochu nepohodlné,“ fiekl poté, co
mû pozdravil posunkem.

„Je nepohodlné,“ pfiipustil jsem.
„Pokud se vám nechce sedût na své pancéfiované obludû, pfie-

sednûte si ke mnû,“ hulákal na mû a pfiipadal mi pfiitom naprosto
spokojen˘. Urãitû nemûl oãi plné písku jako já.

„Nemohu, mám hlídku,“ odpovûdûl jsem mu. „Dostal jsem roz-
kazy.“
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„Jasnû, taky nûkdy plním rozkazy!“ zakfiiãel.
Musel jsem obdivovat, jak bravurnû a zdánlivû bez vûdomé sna-

hy udrÏuje od valícího se tanku konstantní vzdálenost.
„Tak tedy veãer, ale kdybyste zmûnil názor, mávnûte na mû!“ 
„Platí,“ rozlouãil jsem se s ním.
Pfied námi jsem rozeznával pár terénních nerovností, které sice

odpruÏení podvozku snadno zvládne, ale já se na nû budu muset
soustfiedit.

Herbert Camuvieli pfiidal plyn a zmizel v oblacích prachu. âeka-
lo nás stoupání, znovu jsem se zamûfiil na zvuk motoru. 

TûÏafiské automaty, pÛdní procesory, traktory i v‰echny zemû-
dûlské i zemûdûlné stroje jsem opravoval jako na bûÏícím pásu a byl
jsem v tom dobr˘. MoÏná nejlep‰í v ‰irokém okolí. Tenhle tank
v‰ak byl nûco naprosto jiného, kus technologie z jiného vûku,
hardware z minulosti. 

Té noci, kdy jsem se upsal kapitánovi Oliveru Knispelovi ke sluÏbû
a on mi za to zachránil Ïivot, mi tank pfiipadal jako neporazitelné vá-
leãné monstrum. UÏ následujícího rána jsem v‰ak zjistil, Ïe je to prak-
ticky boje neschopn˘ vrak. Ne Ïe by pfii‰el o staré pokroãilé vojenské
technologie, ale chybûlo mu srdce – zdroj energie, motor. K místu ‰ar-
vátky té noci dojel na poslední zbytky energie ukryté v jeho zapouz-
dfieném zdvojeném akumulátoru. Pochyboval jsem, Ïe v nich zÛstalo
dost ‰Èávy pro pfiístroje noãního vidûní nebo pro obsluhu kulometÛ
a dal‰ích zbraní. Kapitán v‰ak mluvil dokonale pfiesvûdãivû, a to staãi-
lo. Vlastní motor, z mého pohledu vysoce sofistikovaná turbína vyba-
vená nadstavbou, jejíÏ úãel jsem ani nedokázal odhadnout, byl rozta-
ven˘. Zevnitfi roztaven˘, nûkdo z nûj Ïdímal v˘kon, na kter˘ nebyl
stavûn˘. Jak se to stalo, mi nikdo nefiekl a já se sám neptal.

M˘m prvním úkolem bylo zprovoznit motor, v prvních dnech
alespoÀ záloÏní zdroj energie. Útok postolovské sebranky jsme od-
razili s pomocí parního stroje, kter˘ jsem nainstaloval, zprovoznil
a propojil s dobíjením akumulátoru hned následujícího dne poté,
co jsem podepsal smlouvu. Byla to brutální instalace, ale energie
poskytla dost, nejhor‰í bylo permanentnû shánût tuhá paliva.

Následující mûsíc jsem strávil hledáním a posléze instalací ‰est-
náctiválcového dieselového agregátu. Souãástí jeho zprovoznûní
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bylo mnoÏství úprav od v˘roby nového profilu dna pístÛ, pfies
úpravu spalování a kompletní pfiepracování elektroniky. V‰echno
kvÛli tomu, aby motor poskytoval maximální v˘kon pfii minimální
spotfiebû. Jak moc to bylo pro kapitána dÛleÏité, jsem pochopil aÏ
poté, co jsme místo kávy pili k snídani a veãefii jen slab˘ cikorkov˘
odvar. Marlon, ná‰ fiidiã, mi s rezignovan˘m pokrãením ramen vy-
svûtlil, Ïe v‰echny peníze padly na mnou poÏadovan˘ materiál. Ale
ani on neprotestoval ani slovem. O pár dní pozdûji, kdy kapitán zís-
kal novou zakázku, se situace o fiád zlep‰ila. A to je‰tû nebyla opra-
vena hlaveÀ. To byl mÛj druh˘ hlavní úkol. I s tím jsem se postup-
nû vypofiádal, ale otázka, jak dobfie, mi obãas ru‰ila klidné spaní.

Právû protoÏe jsem byl odpovûdn˘ za zprovoznûní a pfiestavbu
motoru, naslouchal jsem teì kaÏdému podezfielému zvuku linoucí-
mu se z útrob na‰eho stroje. Na‰eho stroje. Staãil mûsíc, a mÛj pÛ-
vodní Ïivot byl ten tam. Îoldnéfiská smlouva, kterou jsem podepsal,
nemûla ãasové ohraniãení. Skonãit mohla ekonomick˘m vypofiádá-
ním, zranûním s následn˘m postiÏením zabraÀujícím v˘konu sluÏby,
smrtí nebo dohodou obou stran. Ekonomické vypofiádání bylo zalo-
Ïeno na mnoÏství komplikovan˘ch vzorcÛ, kde pfieváÏnou vût‰inu
vstupÛ pfiedstavovaly náklady na pfiijetí nového ãlena t˘mu. Nesna-
Ïil jsem se do nich proniknout, zpûtnû to vlastnû nemûlo cenu. A ka-
pitán nevypadal na nûkoho, kdo by snadno propou‰tûl muÏe ze
sv˘ch sluÏeb. MoÏná jednou, aÏ pfiijde ten správn˘ ãas, se zeptám.
Teì jsem se mu cítil zavázán, zachránil mi Ïivot. 

Ozvalo se zabu‰ení na pancífi. Je‰tû jsem dobfie neumûl pouÏívat
interkom a obãas jsem oslovoval lidi chybnû. Na krytu levého pásu
v mnohem lépe zhotoveném provizorním sedátku, nebo spí‰ lÛÏku,
se vezl ná‰ první stfielec Erich Katzinski. MoÏná proto mû upozor-
nil mimo okruh. V Postolovû jsem s ním spolupracoval nejãastûji,
protoÏe fiídicí systém palby mûl na zdroj energie velmi specifické
poÏadavky. Kapitán po nûm poÏadoval, aby mi byl naprosto k dis-
pozici, aÏ jsem získal dojem, Ïe je Katzinski z nûjakého dÛvodu ‰i-
kanován. Poté co jsme dokonãili naladûní systému, první stfielec
zmizel. Nikdo jeho nepfiítomnost nekomentoval, aÏ po tfiech dnech
se ostatní sebrali a pfiinesli ho z mûsta opilého do komatózního sta-
vu. Po dvou dnech stráven˘ch na lÛÏku se pak dal dohromady
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a teì, první den na cestû, vypadal nejnormálnûji za celou dobu, co
jsem ho znal.

Postavil jsem se, abych na nûj vidûl pfies korbu tanku. Jako ob-
vykle mûl na hlavû naraÏenou sepranou khaki k‰iltovku, kterou
nikdy neodkládal. Maximálnû u ní mûnil k‰ilty.

„Tam, vidûls?“ ukazoval mi.
Následoval jsem naznaãen˘ smûr. V dálce, ve zvolna stoupající

planinû zvrásnûné mírn˘mi pahorky, mezi nimiÏ se cesta vinula,
jsem zahlédl pohybující se lesklou skvrnu. Proã ji nezaregistrovaly
systémy tanku? MoÏná ji detekovaly, jen se nikdo neobtûÏoval mû
o tom informovat. Vytáhl jsem vlastní dalekohled, zázrak konvenãní
optiky. Ani doma jsem bez nûj nikam nevycházel. Najít cíl na po-
hybujícím se tanku bylo obtíÏné, ale nakonec jsem to zvládl. Aku-
mulátor pfiístroje byl plnû nabit˘, elektrostatické pole okamÏitû
zformovalo kapalné ãoãky do pfiíslu‰ného tvaru a zaostfiilo.

Mohl to b˘t tup˘ mech, mechanoid fiízen˘ poãítaãem a jedno-
duch˘m programem. Podle toho, jak chytfie se pohyboval, jsem
ale tipoval mnohem chytfiej‰ího bota. Takového jsem ale dosud
nikdy nevidûl. Velk˘ jako kavkazsk˘ ovãák a podobnû robustnû
stavûn˘. Jak se zastavil na kamenném ostrohu jednoho z pahor-
kÛ a soustfiedûnû sledoval konvoj, nahánûl strach. Já byl zvykl˘
pouze na mechanoidy s primitivními fiídicími algoritmy, nebo
malé boty, ktefií se obãas zatoulali do na‰í oblasti. Po zamraãe-
ném dni a dlouhé noci je bylo obvykle moÏné v‰echny bez vel-
kého rizika posbírat, jejich opotfiebované akumulátory moc ne-
vydrÏely. A vût‰inou byli celkovû k nepotfiebû, z mizern˘ch slitin,
elektronika té nejniÏ‰í kvality, aÏ se ãlovûk divil, Ïe vÛbec fungu-
jí. Pohrobci dávné války.

Dûlová vûÏ se pootoãila, i kdyÏ hlavnû zbraní zÛstaly v cestov-
ních polohách. 

„To Rigajev, je zvûdav˘ jako vÏdy,“ uklidnil mû Kaztinski a zmi-
zel mi ze zorného pole, jak se znovu uloÏil na lehátko. 

Ivan Beljejeviã Rigajev byl dal‰í ãlen posádky. KdyÏ jsem se ho
ptal, co vlastnû dûlá, dostal jsem jen vyh˘bavou odpovûì. Postup-
nû jsem si o nûm udûlal obrázek. Byl to specialista na zaji‰tûní Ïi-
votních podmínek, odborník na detekci a neutralizaci ‰kodliv˘ch
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látek v‰ech moÏn˘ch druhÛ: chemick˘ch, mutaãních a radiaãních
jedÛ. A pomocn˘ navigátor. 

Zbytek dne probûhl bez dal‰ích vyru‰ení. S krátkou zastávkou na
doplnûní vody a pohonn˘ch hmot v obchodní stanici, která se jed-
nodu‰e jmenovala Na cestû, jsme toho dne urazili slu‰n˘ch dvû stû
dvacet kilometrÛ. 

Po zastavení, kdy ostatní zaãali chystat tábor, jsem se vûnoval
motoru a také jsem si uÏ ponûkolikáté prohlédl podvozek.

·estnáctiválec po celou dobu pracoval jako hodinky, jeho pro-
vozní teplota se ustálila na spodní hranici ideálního rozsahu, jak˘
jsem si stanovil. Kfiivka toãivého momentu se posunula je‰tû o se-
dmdesát otáãek dolÛ, mohl jsem sníÏit standardní provozní otáãky.
A reálná spotfieba paliva vÛãi mému prvotnímu odhadu klesla –
tady jsem si nejvíc oddechl, má piplavá práce se vyplatila. Laborace
s ideálním nastavením motoru byla moÏná díky tomu, Ïe v˘konn˘
diesel vlastnû slouÏil jen k dobíjení akumulátoru. V‰echny systémy
tanku vãetnû vlastního motoru pohánûla elektfiina. Pfii ekonomic-
kém reÏimu, kter˘ jsme dnes udrÏovali, ná‰ akãní rádius v˘raznû
pfiesahoval tisíc kilometrÛ. A to jsme dnes je‰tû tankovali. Proã byl
pÛvodnû akumulátor spfiaÏen s turbínou, mi nedávalo smysl, snad
jen kdyby nûkdo poÏadoval nárazovû abnormální v˘kon.

Na podvozku bylo nejvíc patrné, Ïe cel˘ tank je produktem tech-
nologie, o kterou jsme uÏ dávno pfii‰li. Vyroben˘ z materiálÛ pfiipo-
mínajících ocel, ale ne ze skuteãné oceli, zdánlivû z jednoho kusu,
kdy jedna jeho ãást bez zjevn˘ch spojÛ, aÈ uÏ ‰roubov˘ch, n˘tova-
n˘ch, svafiovan˘ch ãi lepen˘ch, navazovala na druhou. Po celo-
denní práci mûly b˘t dynamické ãásti pruÏení alespoÀ zahfiáté, ale
pfii dotyku chladily a zdály se nedotãené cestou jako vÏdy. Jako ob-
vykle jsem provedl standardní kontrolu napjatosti pásÛ, ãepÛ jed-
notliv˘ch ãlánkÛ a v‰ech kol, pojezdov˘ch, napínacích a hnacích. 

Pomalu jsem zaãínal chápat, proã kapitán na tanku tak lpí. Prav-
dûpodobnû by v celém lidmi obyvatelném svûtû nedokázal získat lep-
‰í. A bylo mi jasnûj‰í, jak jsme pfied ãtvrstoletím v poslední velké vál-
ce dokázali stroje porazit. S více takov˘mi stroji to bylo moÏné. 

Sepsal jsem své technické hlá‰ení a poslal ho interkomem na ve-
litelské stanovi‰tû. Kapitán Knispel toho pfiili‰ nenamluvil a v dobû
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klidu dával pfiednost písemn˘m hlá‰ením. Vlastnû jsem z nûj získá-
val dojem, Ïe se lidské komunikaci, pokud to bylo jen trochu moÏné,
vyh˘bá. 

„Sandersi!“ zahulákal na mû z venku Cyr.
Cel˘m jménem Arthur Cyr, druh˘ stfielec a zbrojmistr, souãasnû

také nejvût‰í a nejsilnûj‰í muÏ posádky. A k tomu dokonalá mlátiãka.
Právû on se bez jak˘chkoliv skrupulí vrhl proti Krysákovu gangu.
Kdyby nakonec nedo‰lo k trumfování o nejvût‰í palebnou kapaci-
tu, vûfiil jsem, Ïe by je dokázal zahnat na útûk. Moc toho nenamlu-
vil, ale zastal kaÏdou práci, a kdyÏ nûkdo potfieboval, pomohl mu.
Marlon, ná‰ hlavní fiidiã, toho obãas zneuÏíval. V‰iml jsem si, Ïe Cyr
si to uvûdomuje, ale nijak to nefie‰í. 

„UÏ jdu!“ zahulákal jsem a zaãal se ‰krábat z kokpitu ven. 
První t˘den jsem byl samá modfiina a ‰rám, ale teì uÏ mi úzk˘

prÛlez z mého stísnûného pracovního místa nedûlal problém. Po-
chyboval jsem ale, Ïe by se jím protáhl Cyr.

âekal na mû venku, pfies ramena pfiehozená segmentová tûla
trojnoh˘ch hlídaãÛ. âekala mû poslední povinnost dne‰ního dne –
zabezpeãení perimetru pro noãní odpoãinek. Sebral jsem pfiedáva-
n˘ náklad a trochu podklesl v kolenou. Deset hlídacích trojnoÏek
váÏilo tfiicet kilogramÛ. Cyr jich nesl dvojnásobek.

„Chci, aby se karavana utábofiila v tûsnûj‰í formaci, takhle ne-
jsem schopen zaruãit bezpeãnost,“ zaslechl jsem stroh˘ bezemoãní
hlas na‰eho kapitána. 

Stál na druhé stranû tanku, a proto jsem ho nevidûl. 
„Nebudete rozkazovat, kde se moji muÏi mají utábofiit!“ druh˘

diskutér znûl vztekle.
Podíval jsem se na Cyra, ten lhostejnû ãekal, aÏ si srovnám své bfie-

meno a budu ho následovat. Vykoukl jsem, s k˘m kapitán diskutuje. 
Byl to Varen Brigg, velitel osobní stráÏe na‰eho zamûstnavatele.

Brigg byl velk˘ hfimotn˘ muÏ, kter˘ dokázal své muÏe srovnat do
latû jedin˘m pohledem. Chodil obleãen˘ v uniformû v maskovacích
barvách, nikdy neodkládal velkou automatickou pu‰ku a na opas-
ku mûl tfii granáty. PovaÏoval jsem to za pózu.

„Pak tedy musíme konzultovat pana Camuvieliho,“ pokraãoval
kapitán v debatû sv˘m typick˘m nezúãastnûn˘m tónem.
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Odhadl jsem délku formace, kterou bychom mûli pokr˘t detekã-
ními ãidly, pokud by zÛstala na noc taková, jaká právû byla. Podle
toho, co jsem si naãetl v manuálech, by to i tak ‰lo.

Podíval jsem se na Cyra, abych mu to fiekl.
„Byl by to jen jednoduch˘ neji‰tûn˘ okruh,“ pfiesnû odhadl, co

mám na mysli. „A kapitán si to oãividnû nepfieje.“
Ná‰ velitel s Varenem Briggem ode‰li smûrem k osminápravové-

mu luxusnímu kolosu majitele konvoje. AniÏ bychom se na tom
s Cyrem domluvili, opfieli jsme se kaÏd˘ o jedno kolo tanku a ãeka-
li na v˘sledek.

Netrvalo to dlouho. Rozhovor s na‰ím chlebodárcem jsme sice
nesly‰eli ani nevidûli, ale brunátná tváfi Brigga, kter˘ okolo nás rá-
zoval vztekl˘m krokem pryã, mluvila za v‰e. 

V‰echny vozy konvoje se vzájemnû pfiiblíÏily a uspofiádaly do tfií
soubûÏn˘ch linií. Zaregistroval jsem, Ïe nûkolikrát pfiitom málem
do‰lo ke kolizi. Taková operace chtûla nacviãit.

Pfiestal jsem pfiem˘‰let a dal se s Cyrem do práce.
UmísÈování sond a kontrola jejich zapojení nám zabrala hodinu,

i kdyÏ v‰e ‰lo jako na drátkách. Pfii návratu na nás ãekala horká
káva a slanina ‰kvífiící se na naftovém vafiiãi. Kompresor zaji‰tující
dokonalé spalování ti‰e ‰umûl, v˘fukové potrubí bylo postaveno
tak, aby zplodiny hofiení byly vypou‰tûny v dostateãné vzdálenos-
ti, úzk˘ prouÏek ‰edého d˘mu byl pohledem sotva patrn˘. 

Dnes vafiil Marlon. Pokud pfiekonal svou lenost, byl z nás nejlep-
‰í kuchafi a z mála dokázal vykouzlit opravdové dobroty. Rigajev se-
dûl na rohoÏi se zkfiíÏen˘ma nohama a sledoval displeje na dvou
detekãních kostkách umístûn˘ch na trojnoÏkách zaraÏen˘ch do
zemû pfied ním, mezi rty nezapálenou cigaretu.

„Dobré místo,“ zhodnotil svá mûfiení. „Minimální kontaminace.“
Katzinski ukázal na konvici poloÏenou na zemi kousek od vafiiãe. 
„Káva je hotová,“ prozradil.
Cel˘ den bylo horko a já si mnohokrát pfiedstavoval dou‰ek nûãe-

ho studeného. Teì, krátce po setmûní, jsem se ale na hork˘ nápoj za-
ãal okamÏitû tû‰it.

Marlon otoãil naplocho sefiíznutou klobásu, prozkoumal její po-
vrch a pak do oleje pfiihodil z dfievûného prk˘nka nakrájenou smûs.
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„Co to je?“ okamÏitû se ze zamy‰lení probral Rigajev.
„Divoká cibule, paÏitka. ¤íkal jsi pfiece, Ïe je to tady ãisté,“ odpo-

vûdûl mu skoro posmû‰nû Marlon.
„Ale tys to natrhal dfiíve, neÏ jsem to zjistil!“
„Nemusí‰ to jíst, zbude víc na ostatní,“ pokrãil Marlon rameny. 
Nechal jsem je jejich popichování. Rychle se stmívalo. Nebyl

jsem na to zvykl˘, doma jsem se v tuto dobu obvykle vyskytoval
v dílnû ãi garáÏi, obklopen umûl˘m svûtlem. 

Siln˘m umûl˘m svûtlem, podobnû jako v‰ichni ostatní. MoÏná
proto, abychom zapla‰ili tmu a strach, kter˘ pfiiná‰ela.

Z dálky se ozvalo zavytí. Mohl to b˘t skuteãn˘ pes nebo vlk, nebo
také strojov˘ pes – vlk, prostû mech. Nedokázal jsem to rozli‰it.

Jídlo zaãalo vonût a kupodivu jsem v nûm necítil jako hlavní ãást
klobásu, ale spí‰ Marlonovy dal‰í pfiímûsi. Zaãaly se mi sbíhat sliny.

„Pánové?“
Kapitán pfii‰el tak ti‰e, aÏ jsem se lekl; nechápal jsem, jak to dûlá.
„Jsem pozván na veãefii k panu Camuvielimu, uvítal bych do-

provod. Není to rozkaz.“
„Ale brzy bude, pokud se nikdo dobrovolnû nepfiihlásí,“ uchechtl

se Marlon polohlasem, ale tak, aby to sly‰el i sám Knispel.
Ostatní dûlali, Ïe kapitána nesly‰í. Trochu lítostivû jsem se podíval

na na‰i veãefii, Marlon se pfiekonal. Ale má zvûdavost byla silnûj‰í.
„Já bych ‰el,“ navrhl jsem, i kdyÏ jsem pfiedpokládal, Ïe budu od-

mítnut. Pfiece jen jsem byl nováãek.
„Dobfie, za deset minut odchod,“ urãil kapitán.
„A pak Ïe pr˘ to není rozkaz,“ znovu se uchechtl Marlon. 
„Není,“ potvrdil kapitán, jako by nechápal naráÏku.
„Oãekává se ode mû nûco zvlá‰tního?“ zeptal jsem se.
Spoleãensk˘ch setkání, pokud jsem nepoãítal tancovaãky, které

se standardnû zvrhávaly v témûfi plánované rvaãky mlad˘ch muÏÛ,
jsem se zatím pfiíli‰ neúãastnil.

Kapitán se nad mou otázkou váÏnû zamyslel.
„Konverzovat. Obávám se, Ïe konverzace na mû bude aÏ pfiíli‰.“
Pfiekvapil mû, souãasnû jsem se cítil rázem mnohem nejistûji.
„To by asi byl Marlon lep‰í kandidát,“ zkusil jsem vycouvat.
„Vafiím,“ zareagoval ten brysknû na moji poznámku.
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„Tak to má‰ smÛlu,“ pronesl od svého displeje Rigajev. „Camu-
vieliho dcera je skuteãnû v˘stavní koãka a má okolo sebe spoustu
dal‰ích koãiãek, které jsou o poznání dostupnûj‰í.“

Marlon okamÏik vypadal, Ïe toho opravdu lituje, pak se ale sou-
stfiedil na pfiípravu jídla.

„Nûkdy jindy a nûkde jinde. Na Camuvielim se mi nûco nelíbí.
Vlastnû ani ne na nûm, spí‰ na jeho dcefii.“

„Kyselá závist,“ ocenil Rigajev a dál se vûnoval sv˘m pfiístrojÛm.
Marlon na rozdíl od ostatních ãlenÛ posádky nebyl skoup˘ na

slovo. Nane‰tûstí se tematicky obvykle vûnoval Ïenám a sv˘m ús-
pûchÛm u nich. Na druhou stranu, urãitû nebyl hloup˘, spí‰ mno-
hem chytfiej‰í neÏ já, a v‰ímal si vûcí, které já nevnímal. Umínil
jsem si, Ïe se ho na jeho poznámku t˘kající se Camuvieliho pozdû-
ji zeptám.

Moc obleãení jsem nemûl. Jeden overal na práci, kalhoty a dvû
ko‰ile – vlastnû taky na práci. K tomu praktickou vestu s mnoÏ-
stvím kapes a tfiiãtvrtû kilogramu funkãního spodního prádla. Dál
jsem nafasoval neprÛstfieln˘ komplet, o kter˘ jsem se kaÏdou chví-
li pra‰til, aÈ jsem ho ve svém tankovém kokpitu zavûsil jak˘mkoliv
zpÛsobem. A také na mÛj vkus aÏ moc velkou automatickou pisto-
li s dlouh˘m zásobníkem, kter˘ mi neustále pfiekáÏel. Na‰tûstí jsem
k ní dostal i krat‰í zásobník. Po chvíli váhání jsem zbraÀ nechal na
jejím místû v kokpitu. Pfiipadal bych si s ní smû‰nû. V neprÛstfiel-
ném kompletu bych asi zaujal, ale také se mi nezdál vhodn˘ ke
spoleãenskému setkání. Spokojil jsem se s kalhotami, ko‰ilí a tro-
chu jsem si opucoval boty.

Camuvieliho lidé umûli vykouzlit pohodlí a luxus i pfii provizor-
ním tábofiení. Staãily k tomu tfii stoly potaÏené ubrusem, jídlo, ba-
terie lahví a non‰alantní ‰um konverzace. Jídlo bylo servírované na
prvotfiídním nádobí a cabernet z Jihodolu v lahvích ze skuteãného
skla. Dosud jsem nikdy nepil víno ze sklenûn˘ch lahví, bylo pfiíli‰
nároãné na transport.

„Á, kapitán Knispel, tû‰í mû, Ïe jste si na‰el ãas,“ obrátil se k nám
sám Camuvieli. 

Byl to muÏ prÛmûrné v˘‰ky se sklonem ke kulatosti a na ob-
chodníka pfiekvapivû vstfiícn˘m v˘razem. V‰iml jsem si ale, Ïe jeho
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lidé vykonávají rozkazy rychle a pfiesnû, aniÏ by je k tomu potfie-
boval nûjak pobízet. 

Pfiátelsk˘m gestem do hovoru pfiizval dal‰í dva muÏe. 
„Pánové Anton Wruise, Grehem Deheb,“ pfiedstavil je, „ktefií se

na poslední chvíli pfiidali k na‰í karavanû a propÛjãili jí tak je‰tû
vût‰í sílu a odolnost.“

Knispel naznaãil strohou úklonu. 
„Zaregistroval jsem, Ïe máme o nûkolik nákladních vozÛ víc neÏ

v pÛvodních propozicích. Mohu do sv˘ch plánÛ poãítat i s va‰imi
muÏi? Pokud mají vojensk˘ v˘cvik?“

Deheb a Wruise se po sobû podívali.
„Podílíme se na nákladech konvoje vãetnû zaji‰tûní bezpeãnosti,“

odpovûdûl Deheb trochu nakva‰enû.
Zjevnû se mu nechtûlo svûfiovat jediného muÏe pod cizí velení.
„Mí lidé jsou dobfie vycviãení a ozbrojení,“ zareagoval Wruise

o poznání vûcnûji.
„MÛÏete u drinku probrat podrobnosti a optimalizovat spoleãn˘

postup,“ doporuãil jim Camuvieli. „Bude to ku prospûchu nás
v‰ech. Omluvte mû, pánové, na chvíli.“

Ode‰el a odkryl mi v˘hled na tfii mladé Ïeny diskutující kousek
za stoly s poho‰tûním. Tedy Rigajev opravdu nelhal. Jedna byla
dlouhovlasá zrzka s postavou tvaru pfies˘pacích hodin, druhá na-
krátko ostfiíhaná blond˘na a tfietí tmavovláska. Na sobû mûla dlou-
h˘ kabát, do kterého se choulila, jako by jí byla zima, a pfii‰la mi
trochu smutná. Nebo unavená.

„Á, na‰i ochránci,“ vyru‰il mû z pozorování hfimotn˘ muÏ v mas-
kovací uniformû.

V ruce drÏel skleniãku a vypadal, Ïe je to jen jedna z celé pfied-
chozí dlouhé fiady. Kapitán na nûj krátce pohlédl, pochopil jsem, Ïe
ho dobfie zná. O krok v pozadí se drÏel Varen Brigg, ten se po pfied-
chozím jednání s m˘m velitelem nechtûl zjevnû pou‰tût do Ïádné
dal‰í debaty.

„Major Cautski, velitel ozbrojen˘ch sil pana Camuvieliho,“ pfied-
stavil ho Knispel, chvíli mi trvalo, neÏ mi do‰lo, Ïe to fiíká kvÛli
mnû.

„A to je kdo?“ 
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Cautski se na mû opovrÏlivû podíval a hodil do sebe skleniãku na
ex. MuÏ z Camuvieliho personálu pro tuto pfiíleÏitost obleãen˘ do
tmavého saka s bíl˘m mot˘lkem k nám pfiispûchal, nabídl mu dal-
‰í sklenku a pfií té pfiíleÏitostik obslouÏil kapitána i mû. 

„Matyá‰ Sanders, vynikající mechanik,“ pfiedstavil mû kapitán.
„Musí‰ b˘t dobr˘, jinak bys tu trosku nerozchodil.“
Cautski opovrÏlivû máchl smûrem k siluetû na‰eho tanku. 
Musel mít dobré informace, protoÏe o dfiívûj‰ím stavu motoru

jsme se nijak ne‰ífiili.
Deheb a Wruise pozornû naslouchali, zaregistroval jsem, Ïe na-

‰ím smûrem zamífiily i tfii Ïeny.
„Není to troska,“ odpovûdûl jsem studenû. 
Po mûsíci urputné práce jsem byl na své dílo hrd˘.
„Mûl jsem za to, Ïe nás bude doprovázet tûÏk˘ tank s patfiiãnou

palebnou kapacitou, ale ten vá‰ stroj se tak jen tváfií. Je to prostû
napÛl vrak,“ nenechal se zastavit Cautski. „Má po‰kozen˘ kanón,
jedete na vymûnûn˘ diesel; musíte mít neskuteãnou spotfiebu. Po-
chybuji, Ïe s námi udrÏíte krok po celou cestu. Ale nepoãítejte
s tím, Ïe vám pfienechám nûco ze sv˘ch palivov˘ch rezerv!“

Jeho proslov Deheba i Wruise viditelnû znepokojil. 
Podíval jsem se na kapitána, ten v‰ak nevypadal, Ïe by hodlal odpo-

vûdût, zdál se ztracen˘ v my‰lenkách nûkde daleko… nebo hluboko. 
„Nebudeme potfiebovat ani deci va‰í nafty,“ odsekl jsem popuze-

nû. „Ná‰ motor je vynikající, dokonale sefiízen˘ a nemrhá palivem
tak jako va‰e agregáty. Staãí se podívat na v˘fukové plyny, nebo si
jen ãichnout.“

Má strohá odpovûì mi vyslouÏila pozornost, po které jsem ne-
touÏil, ale nedokázal jsem se zastavit. Tank byl stroj z jiného vûku
a málokdo si dokázal pfiedstavit, co v‰echno dokáÏe.

„Pokud nás nûkdo nebo nûco napadne a bude mít k dispozici co-
koliv úãinnûj‰ího neÏ kulomet, budete bez tanku ztraceni.“

„Na‰e vozy mají RHA ekvivalent deset centimetrÛ!“ odsekl po-
hrdlivû Cautski.

To mû trochu pfiekvapilo, podcenil jsem je, pfiedpokládal jsem, Ïe
jsou chránûné jen standardní ocelí, tak siln˘ konvenãní pancífi by
neunesly. 
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„Skla mají stejn˘ RHA1 ekvivalent? A kola?“ zareagoval jsem
otázkou.

Podle kyselého v˘razu Cautského jsem trefil hfiebík na hlaviãku.
„Ale stejnû nesplÀujete parametry poctivého tûÏkého tanku,“

nenechal se zastavit.
„To je diskutabilní, záleÏí na pouÏité normû,“ probral se pfiekva-

pivû kapitán ze svého zamy‰lení. 
Netu‰il jsem, Ïe existují nûjaké normy t˘kající se staré vojenské

techniky, ale mlãel jsem. „Se v‰emi skuteãnostmi t˘kajícími se na-
‰eho technického vybavení byl pan Camuvieli seznámen a byly
brány v potaz pfii uzavírání smlouvy. Mûl byste je mít nûkde ve
sv˘ch podkladech,“ pokraãoval Knispel.

„Jin˘mi slovy, Camuvieli u‰etfiil,“ zhodnotil to kysele Wruise.
„A proto jste u‰etfiili i vy, nikde jinde byste tak lacino místo v dál-

kovém konvoji nezískali,“ vmísil se do debaty opût Camuvieli, kter˘
se mezitím vrátil ze své pochÛzky.

„Pfiedpokládal jsem, Ïe nás bude chránit plnû vyzbrojen˘ tank
odpovídající svou kvalitou strojÛm z Hanturiho války,“ tváfiil se ne-
spokojenû Deheb.

Camuvieli se na oba obchodníky ze‰iroka usmíval a k˘vl na ãí‰-
níka, aÈ pfiinese pití.

„Takhle to ve smlouvû urãitû nestojí, specifikace tankÛ z Hantu-
riho války mi není známa. Navíc ta událost je uÏ historie a stala se
legendou.“

Camuvielli pokrãil rameny a udûlal gesto, jako by téma nestálo
za dal‰í hovor. 

„Pánové, dost obchodování, dáme si nûco k pití. Na dobrou nála-
du, ãeká nás dlouhá cesta, mûli bychom spolu vycházet co nejlépe.“

Odpoutal jsem se od spoleãnosti a zamífiil ke stolÛm s jídlem.
Celá konverzace za moc nestála a málem jsem se pohádal, doufal
jsem, Ïe se od‰kodním u jídla. NaloÏil jsem si na talífiek pár chutnû
vyhlíÏejících a je‰tû lépe vonících vûcí, o nichÏ jsem jen matnû tu-
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‰il, co jsou zaã. Chutnaly je‰tû lépe, neÏ vypadaly – tohle nebylo nic
rostlinného pÛvodu a ani prÛmyslovû produkovaná Ïivoãi‰ná bíl-
kovina, ale skuteãné maso z tvora, kter˘ kdysi bûhal a d˘chal. Ta-
kové poho‰tûní muselo b˘t neskuteãnû drahé. Nechápal jsem, proã
Camuvieli ‰etfiil na penûzích pfii nájmu ÏoldnéfiÛ, a pfiitom tolik
utrácel za luxus. Ale lidé se velmi ãasto chovají nelogicky, na to
jsem si uÏ zvykl. Nebo byla kapitánova cena tak vysoká, Ïe exklu-
zivní jídlo pfiedstavovalo jen zanedbatelnou poloÏku.

RozhlíÏel jsem se a pfiitom uvaÏoval, zda se pokusím, zda se od-
váÏím vyhledat ty tfii mladé Ïeny, pfiesnûji jednu konkrétní z nich.
Nebo si podrobnûji prohlédnu Cautského vozy. Tûsná formace
a probíhající párty k tomu sk˘taly ideální pfiíleÏitost. Vzhledem
k tomu, Ïe jsem trojici nikde nevidûl, to vypadalo na prohlídku
techniky. 

„Pr˘ jste opravdu dobr˘ mechanik,“ ozvalo se mi za zády.
Otoãil jsem se a spatfiil je v‰echny tfii u vedlej‰ího stolu. Musel

jsem b˘t hodnû zamy‰len˘, kdyÏ jsem je nesly‰el pfiicházet. Podle
toho, jak se tváfiily, se ale moÏná snaÏily si ze mû vystfielit a schvál-
nû pfii‰ly potichu. Mluvila dlouhovlasá zrzka.

„Myslela jsem si, Ïe to se ãlovûk uãí celá léta, a ta vám je‰tû chy-
bí,“ blond˘nka se uchichtla.

„Opravuji stroje od dûtství. Také je studuji,“ vysvûtlil jsem. „Bez
nich nevypûstujeme Ïádnou úrodu.“

„TakÏe zemûdûlec?“ opáãila s nádechem pohrdání blond˘nka. 
Tmavovláska v ruce drÏela skleniãku, se kterou jemnû krouÏila

a zamy‰lenû mû pozorovala.
„Zemûdûlec je ten, kdo dûlá zemi, vytváfií pÛdu, na které mÛÏe

nûco zdravotnû nezávadného vyrÛst,“ vysvûtloval jsem jí skuteã-
nost, o níÏ jsem mûl za to, Ïe ji zná kaÏd˘. „Já jsem jen ten, kdo mu
pro to poskytuje vhodné nástroje. Vyrábí je nebo opravuje.“ 

MÛj str˘c byl skvûl˘ zemûdûlec a dovezl z pustiny desítky, spí‰
stovky tun pÛdy a dal‰ích ingrediencí nutn˘ch pro pûstování rost-
linn˘ch v˘Ïivov˘ch kultur. Pak se jednou nevrátil. Vût‰ina zemû-
dûlcÛ takhle konãí.

Tmavovláska nefiíkala nic, zrzka, kdyÏ zjistila, Ïe se na ni dívám,
uhnula pohledem a zaãala si nabírat na talífiek.
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„Dámy, nepodceÀujte ho, nepochází z mûsta, ale to neznamená,
Ïe je vidlák.“

Herbert Camuvieli uÏ mûl za sebou nûjakou tu skleniãku a vypa-
dal ve v˘teãné náladû.

„Porazil mû v ‰achu, a já se obávám, Ïe ani v odvetné partii ne-
budu mít ‰anci, kaÏdopádnû se o to ale pokusím,“ hlaholil.

„Matyá‰ Sanders, jeho jméno uÏ asi znáte,“ pfiedstavil mû. 
„Elizabeth Deheb, Valerie Wruise a má drahá sestfienka Nata‰a,“

dozvûdûl jsem se koneãnû jméno tmavovlásky.
V‰echny byly obleãené v praktick˘ch cestovních ‰atech, ale bylo

vidût, Ïe to jsou odûvy ‰ité pro Ïeny, ne jako unisexové polounifor-
my, ve kter˘ch obvykle chodily dívky u nás. I kdyÏ i ty si je ãasto
pfie‰ívaly k obrazu svému.

Vût‰inu muÏsk˘ch pohledÛ z okolí pfiitahovala ka‰tanová zrzka –
Valerie. Ani ko‰ile a vesta s mnoÏstvím kapes a úchytek nedokáza-
ly zakr˘t její objemná Àadra; kalhoty naopak zdÛrazÀovaly ‰tíhl˘
pas a oblé boky. Nata‰a, dlouh˘ rozepnut˘ kabát toho sice pfiíli‰ ne-
odhaloval, ale ani vysoké pracovní boty nedokázaly zkrátit její
dlouhé nohy. 

Nasadil jsem zdvofiil˘ úsmûv, pokusil jsem se o zdvofiil˘ úsmûv.
Takhle zblízka jsem z nich byl ale nervózní. Tohle byl jin˘ svût, doma
jsem se cítil jistûj‰í a zhruba jsem tu‰il, jak si se Ïenami stojím. 

„Nûjak ztratil fieã, moÏná neumí mluvit,“ ohodnotila mû Eliza-
beth.

Vypadala jako vtipálek. Valerie se k ní naklonila, jako by jí chtûla
nûco fiíct, Nata‰a dál vyãkávala.

„Pfiem˘‰lím,“ vysvûtlil jsem. „Nerad bych se dopustil faux pas.“
„Jakého faux pas?“ 
Nata‰a Camuvieli nasadila dokonale tázavû nevinn˘ v˘raz. Na-

hrála mi na smeã, odhadoval jsem, Ïe zámûrnû.
„Hledám indicie,“ pokraãoval jsem.
„Tak indicie? Vidím, Ïe slovník cizích slov umûjí pouÏívat i na

vesnici!“ Blonìatá Elizabeth se rozehfiívala, rty na‰pulené do poba-
veného ú‰klebku; vlastnû se zdála dost explozivní.

„Pfiem˘‰lím, zda jste manÏelka, nebo dcera muÏe, jehoÏ jméno
nosíte,“ vypálil jsem na Elizabeth.
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Elizabeth zrudla, Valerie si schovala ústa za dlaÀ a Herbert vy-
buchl smíchy. Nata‰a pfiimhoufiila oãi a upila ze své skleniãky. 

„Tak to bylo velmi elegantní,“ mával na mû Herbert.
„To vypadám tak stará?“ opáãila Elizabeth vztekle.
„Ne, ale zato vá‰ otec velice movitû.“
Teì se rozesmáli v‰ichni.
„To bylo opravdu hezké, na‰i drsÀaãku uÏ dlouho nikdo takhle

elegantnû neusadil. Nata‰a,“ podala mi dcera Orfela Camuvieliho
ruku. 

Mûla pfiíjemn˘ stisk, ani pfiíli‰ mdl˘, ani pfiehnanû siln˘.
„Nata‰a má pravdu, nandal jsi mi to,“ pfiekvapila mû Elizabeth

a svou pfiedchozí ostrost otupila polibkem na tváfi.
Valerie na ni pfiitom vrhla kradm˘ pohled, ale nekomentovala to. 
„Vypadalo to na nudn˘ veãer, ale není,“ ukonãila seznamování

a také mi podala ruku.
„Pojìme si rychle je‰tû pro skleniãky. Str˘c je sice ‰tûdr˘, ale má

aÏ nadbyteãnû vyvinut˘ smysl pro povinnost,“ navádûl nás Herbert. 
U mobilního baru se rozproudila nenucená konverzace, vût‰inou

se t˘kala pfiíprav na cestu a obtíÏí se shánûním potfiebného materiá-
lu a zboÏí. Vûnoval jsem se jí jen na pÛl ucha, protoÏe vût‰inu své
pozornosti jsem vûnoval tomu, jak Nata‰a mluví, jak se pfiitom tvá-
fií a smûje se, poslouchal jsem barvu jejího hlasu. 

Uvûdomil jsem si, Ïe mám problém, ale zatím jsem si to nepfii-
pou‰tûl.

„A co si myslíte vy? Pfiib˘vá útokÛ botÛ, nebo jich naopak ub˘vá?“
Cautski s obchodníky se o tématu bavili u vedlej‰ího stolu, teì se

pfiesunuli k baru a zatáhli mû do hovoru.
„Nevím, nikdy jsem o tom takhle nepfiem˘‰lel,“ zarazil jsem se. 
Cautski nade mnou opovrÏlivû mávl rukou, aÏ mu vy‰plíchlo ze

skleniãky, ostatní ãekali na odpovûì.
„Podle mnoÏství oprav na‰í techniky následkem útokÛ strojÛ

bych fiekl, Ïe jich spí‰ pfiib˘vá,“ zhodnotil jsem.
„Vidíte, fiíkal jsem to!“ zatváfiil se Deheb vítûznû.
„Ale prosím vás, nemÛÏete soudit podle zku‰eností opraváfie.“
Cautskému jsem se opravdu nelíbil. Zaregistroval jsem, Ïe Nata‰a

ná‰ hovor úkosem sleduje. MoÏná proto jsem pokraãoval v hovoru.
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„Staral jsem se o vybavení na‰í osady deset let, v posledních
pûti letech sám, k tomu mi pfiibyla rozsáhlá klientela z okolí a po-
slední dva roky jsem nevûdûl, kam dfiív skoãit. Mohu vám popsat
kaÏdou zajímavûj‰í poruchu následkem útoku zmateného bota
nebo mecha.“

„Co myslíte tím zmaten˘ bot?“ chtûl vûdût Wruise.
„Prostû po‰kozen˘, nefiízen˘ bot, kter˘ se z pustiny dostal aÏ do

centra lidské civilizace.“
„TakÏe dokonce ani vy si nemyslíte, Ïe se útoky na lidi stupÀují,

Ïe staré váleãné inteligence se nás snaÏí zniãit?“ pokraãoval Cautski
v popichování.

„Takhle otázka pÛvodnû neznûla,“ pfiipomnûl jsem. „Jen zda úto-
kÛ, pokud to jsou útoky, já bych je nazval nehody, náhodná setká-
ní s rozpadajícím se po‰kozen˘m hardwarem, pfiib˘vá nebo ub˘vá.
Dle sv˘ch zku‰eností za posledních deset let si myslím, Ïe jich spí‰
pfiib˘vá, nic víc.“ 

Rozhovor pfieru‰ilo cinkání zvonku.
„Omlouvám se, ale pfiichází ãas na poslední drink, zítra brzy vstá-

váme!“ zvuãnû promluvil Camuvieli.
Byl jsem za vyru‰ení rád, protoÏe mû Cautski zaãínal rozãilovat

a o dal‰í hovor s ním jsem nestál.
„Co si dá‰?“ oslovil jsem poprvé pfiímo Nata‰u Camuvieli. „Z na-

bídky tvého otce. Co je nejlep‰í?“
„Témûfi vypadá‰, jako bys to neschvaloval,“ odpovûdûla a podala

mi prázdnou skleniãku.
„To vÛbec ne, jen mû to fascinuje: Dávat si drink uprostfied pusti-

ny, s v˘hledem na temn˘ horizont, za nímÏ se mÛÏe skr˘vat cokoliv.
A s hvûzdami nad hlavou.“

„Ano, je to zvlá‰tní,“ souhlasila. „MoÏná proto to mÛj otec tak
dûlá.“ 

Pfiitom se podívala vzhÛru a její tmavé vlasy s aÏ kovovou kvali-
tou odrazily svûtlo plamenÛ plynov˘ch hofiákÛ. 

Ukázala si na láhev. Zavrtûním hlavou jsem odmítl pomoc ãí‰níka
a nalil jí víno, které teì v noci mûlo dokonale ãernou barvu.

„SnaÏí se nás staré váleãné inteligence zniãit? Co myslí‰?“ vrátila
se k pfiedchozímu tématu.
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„To je tûÏká otázka, opravdu jsem nad ní nikdy nepfiem˘‰lel. ¤e-
‰ím men‰í problémy. Mít dost náhradních dílÛ, materiálu, zdroje
energie.“

A také se nenechat zabít nebo zmrzaãit ‰ílen˘m mechem, kter˘
uÏ dávno zapomnûl svou skuteãnou funkci a chová se naprosto ne-
pfiedvídatelnû. To uÏ jsem ale nahlas nefiekl.

„MÛj otec si ji klade ãasto, protoÏe na správné odpovûdi závisí
zvolení správné obchodní strategie. A spoustu podobn˘ch.“

Potlaãil jsem zaklení. Nahodil˘ pohyb lidí v okolí nám dopfiál
krátkou chvíli soukromí, a my jsme hovofiili o star˘ch váleãn˘ch
inteligencích a obchodních strategiích. To bylo mé prokletí, nedo-
kázal jsem se prostû lehce a nezávaznû bavit. Ani s krásnou Ïenou,
která se mi zatracenû líbila. 

Do které jsem se zamiloval. Sakra.
„Obchodní strategie je tvÛj koníãek?“
Zasmála se a pohodila pfiitom hlavou, znovu jsem obdivoval od-

lesky na jejích vlasech.
„Ne,“ odpovûdûla po krátkém zaváhání. „Jen jsou bûÏnou a pod-

statnou souãástí mého Ïivota. A co stroje a boti, jsou tvÛj koníãek?“
„Dal‰í sloÏitá otázka. Umím opravovat stroje, rozumím jim,“

uvaÏoval jsem nahlas. „Jsem v tom dobr˘. Asi ano, stroje jsou mÛj
koníãek. Ale boti,“ pokrãil jsem rameny. „O tûch mnoho nevím.“

Veãer se ch˘lil ke konci, lidé odkládali sklenice, ãí‰níci pomalu
zaãínali sklízet nádobí.

„Rád bych na ná‰ rozhovor navázal,“ fiekl jsem.
Kdybych to nezkusil, vyãítal bych si to.
NejbliÏ‰í lampy zavû‰ené na lanech pohasly, druh˘ okruh je‰tû

svítil.
„Nejlépe v soukromí, bez velké spoleãnosti okolo.“
V ‰eru jsem vidûl, jak se usmívá.
„Tak to bylo velmi sofistikované pozvání na rande.“
„Jak jinak, pokud jsou obchodní strategie nedílnou souãástí tvé-

ho Ïivota. Byla nutnost b˘t sofistikovan˘.“
Zasmála se. Dal‰í lampy zhasly, nebo spí‰ nûkdo je zhasnul.
Pomalu, abych jí dal ãas, jsem se naklonil; vyãkávala. V poslední

chvíli se pohnula, abych na‰el její rty pfiesnû.
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„Dobrou noc,“ rozlouãila se.
Je‰tû okamÏik jsem si vychutnával stopy její pfiítomnosti a pak

jsem jen tak stál v stupÀující se temnotû.
Veãer definitivnû skonãil, byl ãas jít spát.
„Co musím udûlat, abych si mohl odnést tuhle láhev?“ zeptal

jsem se jednoho z ãí‰níkÛ uklízejících stoly a ukázal na nenaãatou
láhev koÀaku.

„A pro koho je?“ odpovûdûl mi otázkou a prohlíÏel si mû. „Jo, ty
jsi jeden z tankmenÛ,“ poznal mû, „a aÏ moc sis povídal se ‰éfovou
dcerou.“

Nic se neutají. Doma ani tady.
„Pro ostatní,“ odpovûdûl jsem a nechal jeho poznámku bez reakce.
„Staãí, kdyÏ si ji vezme‰,“ prozradil mi a ode‰el s velk˘m podno-

sem pln˘m ‰pinavého nádobí.
V na‰em tábofie bylo ticho, v‰ichni spali. V‰ichni aÏ na Rigajeva,

ten nûco studoval na svém osobním poãítaãi. Schoval jsem láhev,
opláchl si tváfi, vyãistil zuby a pak chvíli mával kartáãkem v chlad-
noucím vzduchu, aby se spustil katalytick˘ proces a ‰tûtiny kartáã-
ku ze speciálního materiálu se sami dezinfikovaly. Staãilo jim
k tomu polarizované mûsíãní svûtlo.

„Vypadá‰, Ïe ses bavil dobfie,“ zhodnotil Rigajev.
„Vlastnû ano,“ pfiipustil jsem. 
„Tu láhev schovej tak, aÈ ji nenajde Katzinski, vypil by ji,“ dopo-

ruãil mi. 
Ráno jsem se vzbudil za úsvitu a byl jsem poslední, na vafiiãi uÏ

bublala káva. S hrnkem v ruce jsem sledoval muÏe u okolních stro-
jÛ, jak rozevírají a ãistí sluneãní kolektory. KaÏd˘ získan˘ joule
energie znamenal uspofiené finanãní prostfiedky, u‰etfiené palivo,
del‰í dojezd a tedy vût‰í záruku bezpeãí.

„Pán nemá nic na práci?“ popíchl mû Marlon, kter˘ sefiizoval ob-
vod pro elektrostatické ãi‰tûní prÛzorÛ. Pokud by nefungoval
správnû a jemn˘ prach spolu s pou‰tním pískem by je u‰pinil, mu-
sel by fiídit v br˘lích s otevfien˘m prÛzorem.

„V‰echno jsem udûlal uÏ vãera, hlá‰ení je v systému,“ odbyl jsem
ho.

„A jaké to bylo s Camuvieliho dcerou?“ nasadil vûdoucí ú‰klebek. 
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Odkud se to sakra dozvûdûl on? Veãer zÛstal pfiece v na‰em leÏe-
ní a teì ráno je‰tû nikam ne‰el. Vlastnû ano – záchody, nebo spí‰
místo za nû oznaãené, se nacházely sto metrÛ od tábora. I jen mo-
ãit v bezprostfiedním okolí bylo zakázáno. Zfiejmû nûkoho potkal
cestou a staãili si vymûnit klepy. 

„Samozfiejmû Ïe to za to stálo,“ odbyl jsem ho.
Chtûl se vyptávat, ale otoãil jsem se a vy‰plhal se i s kávou na

korbu tanku. Slunce uÏ se odlepilo od horizontu, ale nemûlo je‰tû
Ïádnou sílu, na druhé stranû se vzná‰el ohromn˘ bled˘ mûsíc, ve
vlasech jsem cítil je‰tû stále chladn˘ vítr. Nov˘ den zaãínal.

Pfiesnû o hodinu pozdûji se celá karavana dala do pohybu. Sedûl
jsem na svém sedátku, rozhlíÏel se a pozoroval tfii automatické drony
línû plachtící ve vzduchu a zprostfiedkovávající nám pfiehled o okolí. 

Podle Camuvieliho rozkazu jsme nasadili v˘raznû pomalej‰í tem-
po neÏ pfiedchozího dne. Byl jsem tomu rád, kaÏd˘ kilometr za ho-
dinu navíc proti optimální rychlosti znamenal litry spotfiebované
drahocenné nafty navíc. K ekonomickému tempu jsme stále mûli
je‰tû daleko, ale uÏ jsme se nehnali vpfied za kaÏdou cenu.

„Pronásledovatelé na ‰esté hodinû,“ ozval se Rigajev po dvaceti
kilometrech klidné jízdy.

Zaznûlo cvaknutí, to Knispel s nûk˘m mluvil na velitelské frek-
venci, odhadoval jsem, Ïe s Camuvielim. Zajímavé bylo, Ïe na‰e
pronásledovatele jsme zachytili jako první, pfiestoÏe jsme jeli v ãele
konvoje. Logicky si jich mûli v‰imnout ti vzadu. Dal‰í dÛkaz toho,
o kolik bylo vybavení tanku lep‰í neÏ vybavení ostatních vozidel.

„Jsou rychlí, lehké transportéry, odhaduji to na mûstské policej-
ní nebo ozbrojené síly,“ mluvil dál Rigajev.

Nemûl jsem dÛvod mu nevûfiit, já z nejasného obrazu, kde bylo
prakticky v‰echno zahaleno mraky vífieného prachu, nepoznal sko-
ro nic.

„Podle kódu se k nám blíÏí zverelsk˘ vojensk˘ oddíl,“ ozval se
kapitán. 

Zverelov bylo volné uskupení mûst a zemûdûlsk˘ch oblastí
s centrem v Zverelsku. Postolov ani na‰e osada uÏ do nûj nepatfiily.
Vlastnû jsem nevûdûl ani z jakého dÛvodu, moÏná protoÏe jsme od
nich byli uÏ pfiíli‰ daleko. 
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„Mají ale zmatek v identifikaci, pouÏívají jak armádní, tak celní
znaãku,“ doplnil Rigajev.

„Marlone, na dal‰í rozkaz zaujmûte pozici.“
MoÏná bych se mûl pfiesunout do kokpitu. Projekãní stínítko

helmy jsem si stáhl právû vãas, abych spatfiil koordináty vyznaãené
v mapû. Kapitán chtûl dostat tank z formace konvoje trochu v˘‰ do
svahu, kter˘ jsme po vrstevnici právû pfiekonávali.

„Katzinski, pfiipravte prÛbojnou munici k palbû na vzdálenost do
‰esti set metrÛ. Pfii v˘stfielu je nutné zpÛsobit minimum vedlej‰ích
‰kod.“

To uÏ mi pfied oãima defilovaly technické údaje obrnûn˘ch trans-
portérÛ. Pokud nebyly v˘znamnû vylep‰ené, mûly ochranu posád-
ky ekvivalentní padesát pût milimetrÛ silnému klasickému pancífii,
to znamenalo, Ïe ná‰ velkoráÏn˘ kulomet ráÏe 14,5 jim nemohl
pfiíli‰ u‰kodit, o ‰estihlavÀovém rotaãním minigunu nemluvû. âty-
fiicetimilimetrov˘ rychlopal uÏ asi ano. 

„Cyre, vezmûte si pu‰ku, stfiílet budete na primární cíl na mÛj
povel.“

Co to je primární cíl, jsem netu‰il, ale ostatní ãlenové posádky
jednali, jako by podobnou situaci mûli nacviãenou.

„Sandersi, vy mû doprovodíte, vezmûte si balistick˘ komplet.“
Nechápal jsem proã já, ale neprotestoval jsem, rozkaz je rozkaz.

Navléct se v kokpitu do balistického obleku pro mû ale bude ofií‰ek.
Opustil jsem své místo a protáhl se poklopem do nitra tanku.

„Za sedm minut budou na dohled, pane,“ oznámil Rigajev.
„Zastavte.“
Jako by kapitánÛv rozkaz platil pro celou karavanu, v‰echny

vozy zaãaly brzdit, lehké obrnûnce Cautského se pfiesunuly smû-
rem vzad, asi aby pokryly nárazníkové pásmo s na‰imi pronásle-
dovateli.

Nakonec jsem se pfievlékl venku na korbû, bylo to mnohem jed-
nodu‰‰í a rychlej‰í. UÏ v plné v˘stroji jsem seskoãil na zem, kolena
se s nezvyklou vahou trochu prala. 

Knispel uÏ na mû ãekal, opût jen ve své strohé uniformû bez ja-
kéhokoliv hodnostního ãi jiného oznaãení. 
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„Dejte mu brokovnici,“ pfiikázal, kdyÏ spatfiil, Ïe jsem ozbrojen
jen svou osobní pistolí. „Brokovnici?“ poloÏil Cyr sedící na vûÏi na
slovo zvlá‰tní dÛraz. 

Kapitán na jeho otázku nijak nezareagoval, Cyr se po chvíli ãe-
kání naklonil do prÛlezu, aÏ v nûm zmizel od pasu dolÛ a vynofiil se
z nûj se zbraní, která se trochu podobala klasické brokovnici. Po-
dobné, ale ne tak robustní jsme pouÏívali na likvidaci toxick˘ch
ptákÛ. Oni sami jedovatí nebyli, jen jejich trus, ale to staãilo. 

„Pevnû si ji zapfii do ramene,“ doporuãil mi Cyr, kdyÏ mi zbraÀ
podával. 

První dojem klamal, byla to úplnû jiná brokovnice, neÏ jsem
znal. Zdánlivû vysoustruÏená z jediného kusu, z kovu nebyl jen po-
vrch paÏby a její patka. HlaveÀ o znaãné ráÏi nemûla r˘hování. Po-
jistku jsem na‰el intuitivnû.

Kapitán se bez dal‰ích fieãí otoãil a vyrazil k místu, kde se shro-
máÏdili Cautského vozy, vidûl jsem tam i velk˘ Camuvieliho obr-
nûnec. 

Marlon otoãil tank a pomalu, nasadil tich˘ reÏim, zamífiil v˘‰ po
svahu. V kamenitém terénu po nûm zÛstávalo jen minimum stop,
na letm˘ pohled prakticky Ïádné. Kde je Cyr, jsem netu‰il, ztratil se
jako duch. Nasadil jsem si helmu a vyrazil za Knispelem.

K hlouãku vyãkávajících jsme dorazili, kdyÏ se zpoza terénní
vlny vynofiil první z obrnûncÛ doprovázen˘ vlnou zvífieného pra-
chu. Cautského muÏi zaujímali stfielecké pozice ve svazích okolo
obchodní cesty, vozy z nákladu se od nás vzdálily víc dopfiedu, aby
nebyly ohroÏeny pfiípadnou palbou.

Byly to pfiedbûÏné pfiípravy, nevûdûl jsem, zda a pfiípadnû jak
probíhala komunikace se zverelskou vojenskou jednotkou, stále mi
to v‰ak pfiipadalo, Ïe se chystá spí‰ ostré vyjednávání neÏ otevfien˘
boj. 

Obrnûnce se rychle blíÏily, byly rozmûrnûj‰í, neÏ se jevily pfii sle-
dování ze vzduchu, ãtyfinápravové, vybavené kanónov˘mi vûÏemi,
jeden jen raketomety. Spustil jsem si hledí helmy, odjistil brokov-
nici. Knispel se na mû podíval, ale nefiekl nic, Camuvieli se zamra-
ãil. Vypadal zachmufienû a napjatû. Nemûl zbraÀ, ale doprovázeli
ho dva po zuby ozbrojení muÏi v neprÛstfieln˘ch vestách. 
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„Jin˘ typ, neÏ jsme odhadli pÛvodnû,“ sly‰el jsem v interkomu
Katzinského. „Nûjak˘ nov˘ model, tipuji, Ïe pochází ze zbrojíren
Císafiství.“

VÛbec se mi nelíbilo stát na ránû a ãekat. Staãila by jediná rake-
ta, jediná dávka z jednoho z rychlopaln˘ch dvacetimilimetrov˘ch
kanónÛ, jejichÏ ústí nás temnû sledovala.

Koneãnû první z transportérÛ dojel aÏ k nám a zastavil, ovanula
mû vlna horkého vzduchu ‰ífiící se od rozehfiátého stroje. Pfie‰lápl
jsem z nohy na nohu, brokovnice mi najednou pfiipadala absurdnû
slabá a neúãinná. Ostatní bojová vozidla zaujala pozici v ‰irokém
pÛlkruhu okolo nás, nesnaÏila se zajíÏdût pfiíli‰ do okolních svahÛ.
Bylo jich devût, slu‰ná síla.

âekal jsem stejnû jako ostatní, Camuvieli si kapesníkem otfiel
tváfi.

Cvakly zámky, ozvalo se zasyãení, jak unikl vzduch z pfietlako-
van˘ch prostor transportéru, bûhem sekundy bylo venku ‰est
muÏÛ. Byli ozbrojeni. Sice na nás nemífiili, ale zbranû drÏeli pfiipra-
vené v pohotovostních polohách. Stejnû bohatû postaãovaly kulo-
metné hlavnû ãnící z ostatních transportérÛ. 

Jako sedm˘ vystoupil velitel. Ten nespûchal, neunavoval se tím, Ïe
by zaujímal bojové postavení. Kromû pistole u pasu nemûl Ïádnou
dal‰í zbraÀ, na temeni frajersky ‰ikmo posazenou ãepici uniformy.

Neomylnû oslovil pfiímo Camuvieliho.
„Major Hinsteg,“ pfiedstavil se náznakem leÏérní úklony. „Pfií-

slu‰ník císafiské armády a teì doãasnû i policejních sil soumûstí
Zverelsk.“

„Jsem Orfel Camuvieli, vÛdce a majitel tohoto konvoje, rád vás
poznávám,“ odpovûdûl Camuvieli zdvofiile, po pfiedchozím napûtí
ani stopa. „Omlouvám se za svou strohost, ale hrozí nám snad nû-
jaké váÏné nebezpeãí?“

Camuvieli se nyní tváfiil zaujatû a zvûdavû. Skvûl˘ herec, musel
jsem uznat. 

„Jaké nebezpeãí?“ nechápal Hinsteg. 
„No, nedovedu si pfiedstavit jin˘ dÛvod, kter˘ by donutil jednot-

ku císafiské armády k tak zbûsilému tempu, a to nemluvím o va‰í
strohé nevysvûtlené Ïádosti, abychom zastavili.“
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„Jak uÏ jsem fiekl, jsem i pfiíslu‰níkem zverelsk˘ch policejních sil
a poÏadavek jsem zaslal z této pozice,“ zareagoval nevrle Hinsteg. 

Nelíbil se mu Camuvieliho tón, ale to byl asi úãel, odhadl jsem.
„Chci zkontrolovat vá‰ náklad.“
„V‰echny papíry jsou v pofiádku, originální celní v˘kazy jsou na

postolovské celní správû, na‰í poslední zastávce ve zverelské juris-
dikci.“

Camuvieli nasadil mírnû pfiekvapen˘, ale souãasnû vstfiícn˘ tón. 
„Nefiekl jsem, Ïe chci zkontrolovat dokumenty, pane,“ témûfi vy-

pûnil Hinsteg, „ale náklad. Chci se osobnû pfiesvûdãit, Ïe vezete, co
je deklarováno.“

„Aha!“ fiekl Camuvieli, jako by mu opravdu aÏ teì do‰lo, o co se
jedná.

Z v˘razu Cautského a jeho lidí bylo jasné, Ïe oni na úfiednickou
provûrku papírÛ nesázeli.

„A z jaké pozice chcete kontrolovat mÛj náklad?“
Stále jsem nechápal, kam Camuvieli svou pfiedstíranou naivitou

hraniãící s hloupostí mífií.
„Z pozice majora zverelsk˘ch policejních sil, které mají na starost

i celní správu!“ vybuchl Hinsteg.
„Musím vás upozornit, Ïe jiÏ vãera jsme opustili stokilometrov˘

pás ohraniãující pÛsobnost zverelské jurisdikce a nacházíme se na
volném území nepodléhajícím pod Ïádnou vládu ãi správu. A také
na to, Ïe kaÏdá minuta zdrÏení, kterou mi pÛsobíte, mû stojí pení-
ze,“ Cautského v˘raz se promûnil, teì byl stroh˘ a vûcn˘.

Pfiem˘‰lel jsem nad tím, proã chtûl majora rozãílit. A povedlo se
mu to.

„Dohonili jsme vás mnohem pozdûji, neÏ jsem pfiedpokládal,“
pfiipustil Hinsteg. „A to je jeden z dÛvodÛ, proã o to víc chci ten vá‰
zpropaden˘ náklad zkontrolovat!“ zvy‰oval kadenci a hlasitost slov.

„A pokud na volném území neplatí Ïádné zákony, jak jste správnû
pfiipomnûl, zkontroluji ho, protoÏe chci, protoÏe tady mám devût
tûÏce vyzbrojen˘ch obrnûn˘ch vozÛ a padesát muÏÛ posádky!“

„TakÏe jste se vlastnû stal banditou,“ zkonstatoval Camuvieli.
„A vystupujete z pozice síly. To mû mrzí, myslel jsem, Ïe se jedná
jen o nûjaké nedorozumûní.“
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„Jednání s bandity je má práce,“ vmísil se do hovoru Cautski.
Major se k nûmu otoãil a vymezil se proti nûmu jedin˘m v˘-

hruÏn˘m krokem. 
„Pokud spoléháte na své muÏe, dûláte chybu, pane. Máme je na

monitorech fiízení palby, staãí jedin˘ mÛj pokyn, a v prÛbûhu pár
sekund vám nezbude Ïádn˘!“

Hinsteg mávl rukou smûrem do jednoho ze svahÛ, zaznûla krát-
ká kulometná dávka cupující terén dvû stû metrÛ od nás.

„Vzdejte se, nebo dal‰í uÏ bude pfiesná!“ zahulákal Hinsteg.
Po ohlu‰ujícím rachotu stfielby znûl jeho hlas nev˘raznû a kfiehce.
Napadlo mû, co by se stalo, kdybych ho zastfielil. Asi by to na‰i si-

tuaci nevylep‰ilo. 
Z úkrytu se zvedli dva muÏi s rukama nad hlavou. Hinsteg se za-

tváfiil spokojenû.
„A teì se vzdejte vy ostatní! Vidíme vás!“ pfiikázal triumfálnû.
„Pane?“ promluvil poprvé kapitán. 
„Já vím, já vím, je tady nûkde je‰tû jeden tank,“ mávl rukou Hin-

steg. „V dezolátním stavu, jen ãásteãnû schopn˘ boje.“
„Zanedbal jste prÛzkum, nemáte dostateãné informace o síle pro-

tivníka. Bez krytí jste jen tak pfiijel pfied na‰e hlavnû,“ pokraãoval
Knispel, jako by Hinsteg nic nefiekl. 

Pfii zmínce o hlavních v mnoÏném ãísle se Hinsteg na okamÏik
zarazil, pak opût získal zpût svou bohorovnost.

„Blufujete,“ odbyl kapitána. „Informoval jsem se na vás. Velíte
jen jednomu tanku.“

„SnaÏím se vyhnout krveprolití, jak je to jen moÏné, ale jsem po-
vinován ochranou Ïivota, majetku a práv tady pana Camuvieliho
a jeho lidí. To mi ukládá nájemní Ïoldnéfiská smlouva.“

Knispel mluvil su‰e, témûfi nezúãastnûnû, jako by pfiedãítal text
právního dokumentu.

„V tom pfiípadû vám doporuãuji od smlouvy ve vlastním zájmu
odstoupit. A jestli se ten vá‰ opancéfiovan˘ panák jen pohne,“ uká-
zal na mû, nechám vás oba rozstfiílet na kusy. A nebudu se z toho
muset nikomu zodpovídat, jsem v zemi nikoho, jak správnû fiekl
tady pan Camuvieli, pokud je to jeho pravé jméno,“ ‰tûkal Hinsteg
nakva‰enû.
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Kapitán se rukou dotkl kofiene nosu, jako by pfiem˘‰lel. Gesto
vypadalo pfiirozenû, ale já uÏ ho znal. Pfiirozená lidská gesta mu na-
prosto chybûla.

Dvacet metrÛ za námi explodoval balvan, vzápûtí z opaãné stra-
ny zaznûl v˘stfiel, Hinsteg stál jako zasaÏen˘ bleskem v poloze, jako
by se rozhodoval, zda se má, ãi nemá vrhnout k zemi. Proã nûkdo
pálil po balvanu? AÏ se zpoÏdûním mi do‰lo, Ïe zásah balvanu byla
jen náhoda. Majorovi chybûla ãepice. Zmizela.

Nevûfiícnû si sáhl na hlavu, podíval se na prsty, v‰ichni jsme na
nich spatfiili krev.

„Nechtûl jsem vás zbyteãnû zranit, ale vzhledem k tomu, jak jste
mûl ãepici nasazenou, zÛstalo stfielci velmi málo prostoru, aby ji
srazil z va‰í hlavy. Ale zranûní by mûlo b˘t jen povrchové,“ vysvût-
lil mu Knispel bez mrknutí oka.

„Vy, vy –“
Hinsteg byl vzteky bez sebe. Musel jsem ale uznat, Ïe strach

opravdu nemá.
„Dal‰í zásah uÏ nebude do ãepice,“ ujistil ho Knispel. „A mí stfiel-

ci jsou dostateãnû daleko na to, aby je vá‰ systém nevidûl.“
Ve‰kerá pozornost se soustfiedila na kapitána. Namífiil jsem na

Hinstega a následnû se posunul tak, abych se vzdálil od kapitána
a do linie vlastní potenciální stfielby dostal je‰tû dal‰ího z cizích vo-
jákÛ.

„To je nepfiátelsk˘ akt vÛãi císafiské armádû!“ zkou‰el to Hinsteg
dál.

„Ne, pane,“ opravil ho Camuvieli, „to je obrann˘ akt vÛãi bandi-
tÛm, ktefií se vydávají za pfiíslu‰níky císafiské armády. Nebo zverel-
sk˘ch policejních sil? Z va‰ich slov mi to prostû není jasné.“

Stál jsem, cítil jsem, jak se mi dlanû v rukavicích potí. Zahnali
jsme Hinstega do defenzivy, ale to nic neznamenalo. Pokud byli
jeho muÏi opravdu císafi‰tí vojáci, byli dokonale vycviãení. Na jeho
rozkaz by rozpoutali jatka, z nichÏ by mnoho lidí Ïiv˘ch nevy‰lo. Já
urãitû ne. A nikdo z bezprostfiedního okolí.

„PfiikaÏte sv˘m lidem, aÈ se otoãí, jedou padesát kilometrÛ zpût
a tam zastaví. Vy s námi pojedete s jedním transportérem dal‰ích
padesát kilometrÛ, pak vás propustíme,“ navrhl kapitán.
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To znûlo rozumnû, cesta, jak se vyhnout boji a krveprolití. 
„Proã bych se vám mûl dobrovolnû vydat v‰anc? Zbavit se pod-

pory sv˘ch muÏÛ?“ vybuchl major.
Stále jsem na nûj mífiil, ale pfiipadalo mi, Ïe to ani nevnímá. Pfii-

pravil jsem se k bezprostfiednímu v˘stfielu, Cyr fiíkal, Ïe se mám po-
fiádnû zapfiít. Teì mû zaregistrovali v‰ichni, nejbliÏ‰í z Hinstegov˘ch
muÏÛ sevfiel rty do úzké fialové ãáry. ZvaÏoval, zda pozvednout
zbraÀ, nebo ne. V balistickém kompletu s tváfií zakrytou hledím
helmy jsem pro nûj byl naprosto neãiteln˘. Netu‰il, co jsem zaã,
a nemohl vûdût, Ïe m˘m jedin˘m pfiáním je vyjít z celé polízanice
se zdravou kÛÏí.

Koneãnû si mû v‰iml i Hinsteg a do‰lo mu, Ïe pokud bude jeho
rozkaz jak˘koliv jin˘ neÏ poÏadovan˘, umfie.

„Kdo jste? Na ãí slovo mám vsadit svÛj Ïivot?“ obrátil se na na-
‰eho kapitána.

„UÏ jsem vám to fiíkal a sám jste mi prozradil, Ïe jste se na mû in-
formoval. Jsem kapitán Oliver Knispel, vlastním Ïoldnéfisk˘ list
uznávan˘ v celém obydleném svûtû. Mám dobré jméno.“

„·ílen˘ kapitán,“ zamumlal Hinsteg, ale pak se zarazil, bylo vi-
dût, Ïe poznámka mu uklouzla. 

„Ano, máte dobrou povûst,“ fiekl rychle, aby ji nûjak zatu‰oval.
„Dvacet let operujete na periferii civilizace a poskytujete prvotfiídní
sluÏby. Nûkdy i za cenu velkého rizika. Pro spoustu lidí neakcepto-
vatelného rizika.“

„A proto si fiíkám o vysokou cenu,“ zareagoval na jeho projev
Knispel.

Napûtí opadlo, bylo vidût, Ïe Hinsteg na‰el pÛdu pod nohama.
„Mohl byste prosím odvolat va‰eho drona?“ ukázal na ná‰ stroj

krouÏící nad námi. „Vzhledem k tomu, Ïe jednám, je to zbyteãné
riziko.“

Zajímavé. U nás se pro létající stroje, které stále obãas pfiilétaly
z pustiny, pouÏíval termín pterobot. Hinsteg je oznaãoval jako dro-
ny, coÏ byl termín ze star˘ch souborÛ. Asi to souviselo s tím, zda
byly stroje obsluhovány a fiízeny lidmi, nebo byly na nás nezávislé,
fiízené jin˘mi stroji. Ale jeho obavy jsem chápal. Na vysok˘ch obûÏ-
n˘ch drahách stále krouÏily desítky, ale spí‰ stovky váleãn˘ch dru-
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Ïic, které zpÛsobily, Ïe válka ve vzduchu a stratosféfie se dostala do
patové situace. I dnes, po staletích vyãkávání, nenechaly ve vzdu-
chu nic, co bylo vût‰í neÏ albatros a pohybovalo se rychleji neÏ sto
kilometrÛ za hodinu. Sly‰el jsem o experimentu s horkovzdu‰n˘m
balónem. Neúspû‰ném – balón shofiel a posádka umfiela. Nikdo ne-
vûdûl, zda to bylo zásahem paprskové zbranû z obûÏné dráhy, nebo
katastrofu zpÛsobila nehoda. KaÏdopádnû to odradilo dal‰í odváÏ-
livce a nutilo nás to v‰echny dál se drÏet pfii zemi.

„Jistû,“ pfiisvûdãil kapitán. 
NeodvaÏoval jsem se sledovat, jak a kde pterobot pfiistává. Neod-

vaÏoval jsem se ani po‰krábat na nose, pod balistickou maskou by
to stejnû ne‰lo. Nauãil jsem se, Ïe jedin˘ pacifikovan˘ bot je roze-
bran˘ bot zbaven˘ zdrojÛ energie a tento svÛj poznatek, za kter˘
jsem zaplatil jedním ãlánkem malíãku a hlubokou jizvou pfies ra-
meno, jsem aplikoval i na majora Hinstega a jeho jednotku. 

Sám Hinsteg pfiistání stroje sledoval a byl po nûm o poznání klid-
nûj‰í. Vidûl jsem na nûm, Ïe se rozhodl.

„Spoléhám na va‰e slovo, kapitáne, jsme dohodnuti,“ uzavfiel
vyjednávání.

Jak˘m zpÛsobem vydal rozkaz, jsem nepostfiehl, ale hlavnû ku-
lometÛ se zvedly vzhÛru a jeho muÏi se uvolnili. Sklonil jsem bro-
kovnici a vydechl jsem tak zhluboka, Ïe to bylo moc i na starou na-
notechnologií upraven˘ povrch, a hledí pfiilby se zamlÏilo.

Dal‰í dva dny probûhly bez jakéhokoliv vyru‰ení z postupnû se
ustavující rutiny, jejíÏ souãástí se stalo i permanentní opravování
bûÏn˘ch technick˘ch poruch. Vody v krajinû ub˘valo, nofiili jsme se
do polopou‰tû postupnû pfiecházející v pou‰È. Suchá pÛda ustoupi-
la mnoÏství písku a ‰tûrku. Tfietího dne nás major Hinsteg ve svém
pancéfiovaném voze opustil tak nenápadnû, jak bylo moÏné. Ve
tváfii jsem mu vidûl, Ïe oãekává do zad pfiesnû navádûnou raketo-
vou stfielu. To se ale nestalo, kapitán nám Ïádn˘ takov˘ rozkaz ne-
dal, naopak nám pfiikázal monitorovat aktivity Cautského muÏÛ,
aby se nic podobného nestalo. V‰echno dohromady znamenalo, Ïe
se nikdo z nás prakticky nezastavil a veãer jsme uléhali naprosto
vyãerpaní.
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Dal‰í ráno jsem se probudil je‰tû pfied svítáním. UÏil jsem si ran-
ní hygienu v zfiídkavém soukromí a ‰el se projít okolo tábora, do
v˘chodu slunce stále pár minut chybûlo. 

SnaÏil jsem se jít co nejti‰eji, ale vrzání suchého písku pod nohama
mi znûlo tak hlasitû, Ïe muselo vzbudit kaÏdého spáãe. Kupodivu se
to ale nestalo. Na nûkter˘ch místech vítr obnaÏil popraskan˘ beton
staré dálnice, které jsme se pfii na‰í cestû drÏeli. Sehnul jsem se,
abych se ho mohl dotknout. Kdysi dávno byli lidé schopni protkat
svût dopravními tepnami, aby co nejefektivnûji dokázali pfiepravit
ohromné mnoÏství nákladu na dlouhé vzdálenosti. Dnes jsme byli
rádi, kdyÏ jsme tu‰ili, kudy tyhle betonové fieky vedly. A vyuÏívali
jsme je, pokud to bylo jen trochu moÏné.

Její kroky jsem usly‰el uÏ zdaleka. SnaÏila se jít ti‰e, ale ranní
klid a pou‰tní písek ji spolehlivû prozradily. 

„VÏdy vstává‰ tak brzy?“
Pomalu jsem vzhlédl.
UÏ teì, brzy ráno, byla obleãená v cestovním odûvu a vlasy mûla

dokonale uãesané. Nebyla nalíãená, její pfiirozenû tmavé rty kon-
trastovaly s bledou barvou obliãeje. 

„Ne,“ pfiiznal jsem. „Jen kdyÏ nemohu spát.“
„Do oficiálního budíãku zb˘vá pÛlhodina,“ podotkla.
„Pak ji vyuÏijme a pojìme se podívat tam k tomu skalnatému

v˘bûÏku,“ ukázal jsem.
„Proã?“ zatváfiila se udivenû.
Chvíli jsem nad odpovûdí pfiem˘‰lel.
„Potfiebuji cíl, vÏdy mám nûjak˘ cíl. Cesta k v˘bûÏku mi ho

poskytne a souãasnû budeme moci b˘t spolu o samotû. MÛÏeme si
povídat, nikdo nás neusly‰í… a tak.“

„A tak?“ zvedla tázavû oboãí.
„A tak,“ potvrdil jsem váÏnû.
„Pak tedy pojìme,“ na okamÏik se usmála.
Nemûl jsem chuÈ si povídat, vychutnával jsem si její pfiítomnost,

ãistotu rodícího se dne, chladn˘ vítr. NeÏ jsem se vydal na ranní
procházku, mrkl jsem na v˘stupy ze senzorÛ, podle prÛbûÏného
mûfiení bylo ve vzduchu v˘raznû ménû kontaminantÛ neÏ obvykle.
I to mû naladilo romanticky a sváteãnû souãasnû.
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„Otec fiíkal, Ïe sis se situací poradil velmi zku‰enû, Ïe i díky tobû
se to obe‰lo bez krveprolití.“

„Jakou situací?“ nechápal jsem.
„S majorem Hinstegem. Îe díky tvojí reakci si uvûdomil svou

vlastní zranitelnost a smrtelnost.“
Tfii dny v minulosti pro mû pfiedstavovaly prakticky vûãnost. 
„Ano, nebylo mi vidût do tváfie; nevûdûl, co jsem zaã,“ pfiem˘‰lel

jsem nahlas. „Ale stalo se to díky rozhodnutí kapitána, on chtûl,
abych si vzal balistick˘ komplet.“

Podívala se na mû a zatváfiila se, jako by pfiesnû takovou odpo-
vûì oãekávala. 

„Ale souhlasím, namífiil jsem na nûho zbraÀ ve správn˘ oka-
mÏik,“ zaváhal jsem jak s odpovûdí dál. „Necítil jsem se pfied tûmi
v‰emi hlavnûmi úplnû v pohodû. Chtûl jsem pfieÏít,“ pfiiznal jsem.

„To je docela rozumné pfiání, fiekla bych. Zvlá‰tû u mladého muÏe.“
Najednou mi pfii‰la zku‰enûj‰í a váÏnûj‰í neÏ pfied okamÏikem,

jako by sama nebyla mladou Ïenou.
Mezitím jsme do‰li ke skalnatému v˘bûÏku. Nebyl pfiíli‰ vysok˘,

ale otevíral se z nûj v˘hled na cestu, kterou jsme urazili. Nûkde
na‰e stopy zÛstaly viditelné, ale na vût‰inû míst je vítr zavál. 

„Celou dobu jsem mluvil jen já,“ podotkl jsem. „Co mi fiekne‰
o sobû?“

„A jak˘ má‰ cíl? ¤íkal jsi, Ïe vÏdy potfiebuje‰ cíl?“ zeptala se, jako
by mou otázku nesly‰ela.

„Dobré ráno!“ zaslechli jsme nûkde za námi pozdrav a dal‰í zvu-
ky prozrazující, Ïe se tábor probouzí. 

„Asi bychom se mûli vrátit,“ zhodnotil jsem.
„Pfiíjemná procházka k hezké vyhlídce,“ vypadala spokojenû

a pobavenû souãasnû. 
Obrátili jsme se k návratu.
„Urãitû brzy najdu dal‰í,“ slíbil jsem. „A vzdálenûj‰í.“
„A proã vzdálenûj‰í?“
„Aby do‰lo i na a tak.“
„A tak je dÛleÏité,“ pfiisvûdãila váÏnû.
Rozlouãil jsem se s ní v okamÏiku, kdy jsme pro‰li hranicí vyme-

zenou okruhem hlídkov˘ch ãidel. Pfii na‰em návratu uÏ neblikla na
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znamení, Ïe mÛÏeme dovnitfi bez vyhlá‰ení poplachu, protoÏe je
nûkdo vypnul. První, koho jsme potkali, byla Valerie. 

„Vidím, Ïe vy dva jste si pfiivstali, jaká byla procházka?“
¤ekla to nevinnû, ale mnû se zdálo, Ïe se za její intonací skr˘vá

víc. MoÏná za to mohla má skrytá pfiání.
„Krátká,“ zhodnotil jsem struãnû. „Musíme si ji zopakovat.“
Nestál jsem o hovor s obûma dvûma souãasnû, navíc mÛj ãas se

krátil.
„Dámy, omlouvám se, dnes je na mnû fiada s pfiípravou snídanû.“

Jeli jsme dál optimálním tempem a nofiili se do zemû nikoho. Oko-
lo nás se zvedaly vy‰‰í a vy‰‰í pahorky, jen stará dálnice klesala
a stoupala velmi pozvolna. Teì uÏ se neztrácela tak ãasto jako v ro-
vinû za námi, zjevnû byla vybudovaná bytelnûji, s vût‰í péãí. Kdysi
dávno lidé investovali obrovské mnoÏství práce, pfiemístili milióny
tun horniny, aby masivní stavbu vybudovali. I tak uÏ jí po stovkách
let chybûly celé kusy, celé dlouhé úseky. Kudy vedla, v‰ak spoleh-
livû prozrazoval pozmûnûn˘ reliéf krajiny. S uspokojením jsem sle-
doval, Ïe vody v pÛdû okolo nás pfiib˘vá, vlhãí místa se sice stále
stfiídala s vyprahl˘mi, ale projíÏdûli jsme okolo kefiovit˘ch porostÛ,
trsÛ vysoké trávy, a dokonce sukovit˘ch stromÛ s koÏovit˘mi, svût-
le zelen˘mi listy.

„Na desáté hodinû, kovov˘ záblesk,“ naru‰il monotónní hukot
motoru a tlumené skfiípûní pásÛ Cyr, vzápûtí se probudily aktivní
detektory vãetnû Dopplerova radaru. Natáhl jsem se do svého kok-
pitu pro helmu, pfiipojil ji k fiídicímu systému tanku a snaÏil se zo-
rientovat. 

Ovládání monitorÛ pokr˘vajících vût‰inu stûn mého pracovního
místa technika uÏ jsem docela zvládal. Z drobného, pro laika chao-
tického obrazu promítaného na hledí pfiilby jsem ale nebyl moud-
r˘ ani trochu. Chtûlo to víc cviku. Po chvíli jsem se odpojil a snaÏil
se zorientovat postaru – zrakem. Podafiilo se, po chvíli jsem na levé
stranû zahlédl nûkolik kovov˘ch odleskÛ. S pomocí mého daleko-
hledu, jehoÏ stabilizace konala na zmítající se korbû tanku hotové
zázraky, se mi podafiilo zahlédnout bota velikosti vût‰ího kojota.
Konstrukcí kojota i trochu pfiipomínal. âtyfii nohy, velk˘ ãlánkova-
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n˘ ocas a neforemná hlava podoby kladiva. Kdybych ho udrÏel
v ohnisku déle, spatfiil bych i dal‰í podrobnosti, ale na jedoucím
tanku to prostû ne‰lo. Znovu jsem se pfiipojil k systému tanku a na-
‰el si data, která získal Rigajev s vyuÏitím v‰ech dostupn˘ch senzorÛ.

MÛj prvotní dojem byl správn˘. Kojot se trochu podobal botÛm,
ktefií se obãas zatoulali i na na‰e území, ale celkovû se zdál v lep‰ím
stavu. Vypadal trochu neforemnû, nad pátefiním nosníkem jsem ro-
zeznával trojúhelníkov˘ hfieben sluneãních kolektorÛ. Pfiipadaly mi
nezvykle malé, to znamenalo, Ïe musely b˘t mnohem úãinnûj‰í
neÏ ty, co jsem znal. Pfiehrál jsem si i dostupné krátké video. Nepo-
hyboval se zcela plynule, coÏ byl dÛsledek jeho primitivní kon-
strukce zaloÏené na minimálním nutném poãtu kloubÛ a polyme-
talick˘ch svalÛ. Ale dokázal vyvinout slu‰nou rychlost, pfiirovnal
bych ji k sviÏnému klusu. Jeho pohybov˘ algoritmus dokázal do-
konale vyuÏít kineziologickou kapacitu hardwaru.

Optické senzory mûl umístûné na hlavû jako vût‰ina botÛ. Hlava
byla pohyblivá, ãidla na ní tak umoÏÀovala získat maximální pfie-
hled o okolí. Tlama – i ta byla na pohled jednoduchá. Opatfiená jed-
noduch˘mi trojúhelníkov˘mi zuby. Potkal jsem pár botÛ s ãelistmi
opatfien˘mi rotujícími fietûzy, ale vibraãní zuby byly lep‰í, kon-
strukãnû jednodu‰‰í. Samozfiejmû, pokud mûl tvÛrce k dispozici
patfiiãnû odolnou slitinu. Boti, které jsem znal, byli vût‰inou vyro-
beni z nejrÛznûj‰ích zbytkÛ. Tenhle ale ne.

„Co je zaã?“ nadhodil jsem v interkomu.
„Divok˘ bot. Hledá energii, materiál,“ odpovûdûl Marlon.
„Nebo zvûd,“ nesouhlasil s ním Cyr. 
„Zvûd, jak by to mohl b˘t zvûd. Je to jednoduch˘ primitivní bot,“

protáhl pohrdlivû Marlon. „Má inteligenci jako mravenec.“
Cyr se dál nepfiel. Pfiem˘‰lel jsem, co slovem zvûd mohl Cyr mys-

let. Pro koho by takov˘ zvûd pracoval? Kdo by mu dával rozkazy
a komu by pfiedával informace? âím sloÏitûj‰í stroj byl, tím byl ná-
chylnûj‰í k poruchám a mûl krat‰í dobu Ïivotnosti. Platilo to pro
boty, váleãné stroje a je‰tû víc pro umûlé inteligence, které kdysi
dávno lidé vytvofiili. A nejvíc pro ty nejchytfiej‰í, vyvinuté pro vál-
ku. Mûlo se za to, Ïe poslední z nich pfiestaly fungovat právû po
Hanturiho válce. 
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„Rigajeve, vytvofite jeho signaturu,“ ozval se na obecném okru-
hu kapitán.

„Je hotová, pane. Máte ji na esjéãku.“
Bot se ztratil za nevysok˘m hfiebenem vedoucím rovnobûÏnû se

starou dálnicí. 
„Co to znamená vytvofiit signaturu?“ zeptal jsem se Rigajeva na

dvoustranném kanále.
„Zmapuji odrazy, jak˘mi ho vidíme pomocí jednotliv˘ch ãidel

v teplotním, elektromagnetickém spektru a na ultrazvuku.
Vytvofiím nûco jako jeho podpis a ten dám esjéãku, senzorické fií-
dicí jednotce, aby pozdûji sama v datech danou signaturu vyhle-
dávala.“

„A myslí‰ si, Ïe má inteligenci jen jako mravenec?“
„Pokud ano, je zatracenû nebezpeãn˘. Pfiedstav si mraveni‰tû

a co v‰echno mravenci dokáÏou,“ odpovûdûl bez váhání.
Zamrazilo mû, nebyla to vÛbec pfiíjemná pfiedstava. Sám jsem se

s takov˘m botem nebo mechanoidem nepotkal. MoÏná v‰ak ano,
jednotliv˘ mravenec nijak chytr˘ není. Doufal jsem, Ïe pokud má
Marlon pravdu, existuje takov˘ch botÛ jen pár.

Do veãera se nic dal‰ího nepfiihodilo, jen doãasn˘ dojem, Ïe vjíÏ-
díme na úrodnûj‰í území, se ukázal myln˘. V okolní krajinû opût
viditelnû ub˘valo vody a zmûnila se v nehostinnou polopou‰È. Trá-
vu a kefie a obãasné stromy definitivnû nahradil fiídk˘ porost trni-
t˘ch kefiÛ ‰edozelené barvy. Úrodn˘ch oblastí zbylo po válce málo,
ekologická rovnováha planety ‰la prostû do háje. 

Podle Rigajevov˘ch pfiístrojÛ bylo ale prostfiedí naprosto ãisté,
rozbili jsme proto pohodln˘ tábor. Transportéry se zboÏím jsme po-
stavili do pÛlkruhu jeden tûsnû za druh˘, aby tvofiily pfiirozenou
bariéru proti sílícímu vûtru pfiicházejícímu ze severov˘chodu.

K m˘m standardním povinnostem patfiilo postarat se o jeho za-
bezpeãení a jako pfiedchozí dny jsme to dûlali spolu s Cyrem.

„Vezmi si tohle,“ podal mi brokovnici, s níÏ uÏ jsem jednou mûl
tu ãest. „Kdyby se tu ten bot náhodou potuloval.“

Nebyl jsem ze zbranû pfiíli‰ nad‰en˘, protoÏe k tûÏkému nákladu
senzorÛ mi pfiibylo pár dal‰ích kilogramÛ. Vûfiil jsem, Ïe by mi na
zniãení bota staãila pistole, ale nepfiel jsem se.
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NeÏ jsme skonãili, ‰ífiila se od polní kuchynû vÛnû, pfii které jsem
si uvûdomil, jak˘ mám hlad. Podle smlouvy se od vstupu na svo-
bodné území staral o zásobování a stravování ve smyslu jednoho
hlavního jídla dennû ná‰ zamûstnavatel. Ve dvou polních, plynem
ohfiívan˘ch kotlích se vafiilo maso s fazolemi, ve tfietím bublala
voda na kávu a ãaj, u rozkládacího stolu se ãinil jeden z Camuvie-
liho lidí v bílé zástûfie. Byl to ten, kterého jsem se ptal na láhev al-
koholu. Pfies den se stfiídal jako fiidiã.

„Jídlo uÏ je hotové,“ fiekl mi. „Vezmûte si hned, za chvíli bude
nával.“

„Zajdu si pro e‰us, lÏíci a hrnek,“ fiekl jsem.
Dva muÏi vynesli ze zásobního kamionu sloupec do sebe sloÏe-

n˘ch lavic a rozmístili je okolo kuchynû.
Kuchafi – ãí‰ník vyãaroval zpod stolu lÏíci, plastov˘ talífi, nalil mi

do nûj ‰tûdrou porci a pfiidal k ní tfii krajíce chleba. 
„Vrátit ãisté,“ poÏádal. „Jinak uÏ vám nic nepÛjãím a zítra uvafiím

jen blaf.“
„To je tûÏká v˘hruÏka, bude se lesknout,“ slíbil jsem.
„Pan Camuvieli bude jíst tady s námi?“ zajímal jsem se.
„Nedostal jsem pfiíkaz k pfiípravû speciálního menu, ale nevím,

zda bude jíst tady,“ pokrãil rameny. 
Místo odpovûdi jsem jen pfiik˘vl. 
Posadil jsem se tak, abych nesedûl pfiímo v centru dûní. Cyr si

vzal zpût brokovnici, zkontroloval, zda je zaji‰tûná, a i se svou por-
cí jídla ode‰el k tanku. UÏ jsem si zvykl, Ïe toho moc nenamluví.
Rigajev také dokázal dlouho mlãet, ale ten neustále o nûãem pfie-
m˘‰lel, nebo se vrtal ve sv˘ch datech. A obãas se nechal strhnout
k zajímavému hovoru. 

Brzy se zaãali trousit ostatní muÏi, za pár minut byla kolem sto-
lu tlaãenice. Jedl jsem pomalu a beze spûchu, jídlo bylo lep‰í, neÏ
na jaké jsem byl zvykl˘.

Za chvíli se ke mnû pfiidal Rigajev, Marlon s Katzinsk˘m se po-
sadili ke stolu, kde uÏ sedûli Cautského muÏi. ¤eã se toãila okolo
botÛ, bojov˘ch strojÛ a star˘ch váleãn˘ch inteligencí. Nedivil
jsem se, bot, kter˘ nás chvíli sledoval, vzbudil zájem v‰ech.
A obavy.
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„Boti a dal‰í mechanická verbeÏ jsou minulostí. Od války uplynu-
lo skoro tfii sta let, ty ma‰iny rezaví, obvody se zkratují, setkáváme se
s posledními z nich,“ fiekl nûkdo pfiesvûdãenû. Byl to ramenat˘ muÏ
stfiední v˘‰ky s tváfií poznamenanou spoustou mal˘ch jizviãek, jako
by v mládí pfieÏil nûjakou o‰klivou nakaÏlivou nemoc.

„Ale stroje zniãily Konstopol, nezÛstal tam nikdo Ïiv˘,“ oponoval
mu jeden z muÏÛ patfiící pfiímo ke Camuvieliho osobní ochrance.

„To bylo pfied sto lety, dnes uÏ se nic takového stát nemÛÏe,“ od-
byl ho ramenáã.

„Ale pofiád potkáváme boty, co vypadají slu‰nû,“ namítl jeden
z mnoha posluchaãÛ. „Tfieba ten ze dne‰ka vypadal jako nov˘.“

„Jsou ze skladi‰È naplnûn˘ch inertním plynem, která se sama
otvírají, kdyÏ se pokazí jejich mechanika a hydraulika. Podle sta-
r˘ch algoritmÛ se v takovém pfiípadnû boti aktivují a mají najít nej-
bliÏ‰í velení.“

Chlapík vypadal, Ïe o tom leccos ví. Ale takovou povídaãku uÏ
jsem sly‰el také.

„Co si o tom myslí‰ ty?“ obrátil jsem se na Rigajeva.
„Mohlo by to tak b˘t,“ potvrdil váhavû. 
I on poslouchal se zájmem a pfii‰lo mi, Ïe ví víc, neÏ fiíká.
„Já jsem ale potkal boty, ktefií byli vyrobeni nedávno. Z mizer-

n˘ch materiálÛ, primitivní konstrukce, jednoduch˘mi stroji,“ fiekl
jsem polohlasem tak, aby to sly‰el jen Rigajev. 

NetouÏil jsem se zaplést do debaty.
„Já také,“ souhlasil. „Nûkde prostû je‰tû stále fungují v˘robní lin-

ky. Stárnou, ale protoÏe byly postaveny velmi chytfie a fiídí je velmi
sofistikované algoritmy, dokáÏou je‰tû stále produkovat váleãné
boty. I kdyÏ hor‰í kvality neÏ kdysi.“

¤íkal to bez zájmu, jako by dané téma chtûl co nejrychleji opustit.
Vlastnû jsem s ním souhlasil. Obãas jsem narazil na knihy nebo

jiné datové záznamy popisující dobu pfied Velkou válkou. Z nich
vypl˘valo, Ïe i v prehistorick˘ch dobách prohrávající mocnosti vy-
rábûly zbranû ve velkém aÏ do své totální poráÏky. A urputnû se
bránily do naprostého konce, i kdyÏ kvalita zbraní se s ãasem zhor-
‰ovala. Se stroji to mohlo b˘t stejné, nebo spí‰ mohly b˘t napro-
gramovány obdobnû.
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„A co Hanturiho válka? To je sotva dvacet let zpût, a tam stroje
zaútoãily v plné síle,“ otoãil se k nám jeden z Dehebov˘ch lidí.

Nemûl úplnou pravdu, bylo to uÏ dvacet ãtyfii let, témûfi ãtvrtstoletí.
Podíval jsem se na Rigajeva. Nehnul ani brvou. V‰ichni znali pfií-

bûh o Hanturiho válce, kter˘ se dnes zmûnil spí‰ v legendu. Modr˘
Von byla pÛvodnû v˘spa civilizace, nejzápadnûj‰í místo, kde se lidé
usadili. Dál uÏ se rozkládala jen Západní pou‰È, nehostinné, Ïivotu
nepfiátelské místo spálené a otrávené válkou. Na území Modrého
Vonu ale objevili bohatá loÏiska nerostn˘ch surovin, coÏ byl v na-
‰em svûtû prakticky zázrak. Stará civilizace pohfibená válkou v‰ech-
ny snadno vytûÏitelné suroviny spotfiebovala a pfii jejich dal‰ím zís-
kávání spoléhala na nám nedostupné technologie. Modr˘ Von
následnû prosperoval nevídan˘m zpÛsobem a táhl s sebou vzhÛru
po cestû k blahobytu v‰echny ostatní. Do doby, neÏ se objevila sil-
ná armáda botÛ a napadla ho. 

„V Hanturiho válce se bojovalo proti nov˘m botÛm, dobfie vy-
zbrojen˘m botÛm. Vím to, znal jsem chlápka, kter˘ jí pro‰el. Bojo-
val pfiímo pod Wilhelmem Hanturim,“ pokraãoval DehebÛv ãlovûk
ve svém proslovu.

Byl to jeden z mechanikÛ, jeden z tûch lep‰ích, vybavil jsem si.
Rigajev mlãel, i kdyÏ od nûj v‰ichni ãekali nûjakou reakci.
„Ano,“ souhlasil kupodivu ramenáã. „Byli tam moderní noví

boti, to jo.“ 
„Ale ty jsme vyrobili sami! ·lo o konkurenãní boj. Pfii kutání pod

zemí lidé z Modrého Vonu objevili staré v˘robní linky, opravili je,
pfieprogramovali a vyrábûli boty pro svou vlastní potfiebu, pro ob-
chodní válku!“ argumentoval ramenáã.

Nûco podobného uÏ jsem zaslechl, ale vÏdy pronesené jen tak
úkosem, nikdy ne naplno. Dvûma z dne‰ních nejmocnûj‰ích státÛ
vládli b˘valí hlavní velitelé z Hanturiho války, Rabierre a Witt-
mann, a obdobné pomluvy se jim pfiíli‰ nelíbily. 

„Neválãili jsme tehdy jen s boty, velely jim umûlé inteligence.
Dnes nejsme schopni pfieprogramovat staré superpoãítaãe, natoÏ
ovládnout váleãné UI,“ promluvil pfiekvapivû Rigajev.

„Není dobré hrabat se v poãítaãích, mÛÏou se zvrtnout v úíãka,“
fiekl nûkdo odmítavû.
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„MoÏná by to bylo dobré, moÏná by nám to pomohlo,“ pokrãil
rameny Rigajev.

V‰ichni ho teì pozornû poslouchali, podobné téma bylo obvykle
tabu, umûlé inteligence byly obecnû povaÏovány za dûsivé protivní-
ky. Na‰tûstí jejich éra podle v‰eho skonãila, nebo alespoÀ konãila.

„Já sám to ale neumím a nevím o nikom, kdo by to dokázal,“ do-
dal je‰tû Rigajev. 

„Já v Ïádném pfiípadû,“ fiekl rychle ramenáã, jako by nechtûl, aby
na nûm podobné podezfiení ulpûlo jen na okamÏik.

„Stejnû jako stárnou mechanoidi, váleãné stroje, boti a v˘robní lin-
ky, ztrácejí se ze svûta znalosti. UÏ dávno neumíme to, co pfied dvace-
ti, sto lety. A ani si nedokáÏeme pfiedstavit, co umûli ti pfied válkou,“
Rigajev mluvil, ale vypadal pohrouÏen˘ do vlastních my‰lenek.

Souhlasil jsem s ním. Sám jsem nic nového nevym˘‰lel, jen jsem
se snaÏil pochopit, rozlu‰tit a vyuÏít, co vymysleli lidé pfiede mnou.
Na stejném pfiístupu byl zaloÏen˘ cel˘ reverzní prÛmysl. PokaÏdé,
kdyÏ jsme na‰li kus staré technologie, kter˘ nebyl zcela nepochopi-
teln˘ a mimo na‰e technologické moÏnosti, snaÏili jsme se ho ana-
lyzovat, pochopit a napodobit, i kdyÏ vût‰inou na niÏ‰í, ménû v˘-
konné úrovni. MoÏná to bylo smutné, ale pro mû bûÏná souãást
Ïivota.

Rigajev ztratil zájem o debatu stejnû náhle, jako ho získal, a bez
nûj to nebylo zajímavé. Pfiestal jsem poslouchat, dojedl, pofiádnû
umyl nádobí a uloÏil ho do skladovacího boxu. 

ProtoÏe jsem Nata‰u nikde nevidûl, opustil jsem provizorní jídel-
nu a vrátil se k na‰emu leÏení u tanku. Debata u veãefie mû zauja-
la, znovu jsem se probíral daty, která jsme získali o botovi. Nejvíc
jsem se vûnoval tûm vizuálním. BohuÏel nebyla dostateãnû detail-
ní pro podrobnou anal˘zu jeho konstrukce. PfiestoÏe se nepohybo-
val tak plavnû jako zvífiata, nacházel se o tfiídu v˘‰ neÏ boti, vlastnû
vût‰inou mechanoidi, se kter˘mi jsem se potkával já. Souãasnû mi
v‰ak jeho konstrukce pfiipadala mnohem jednodu‰‰í. Pokud to byla
pravda, byla na mnohem vy‰‰ím stupni v˘voje. Odhadoval jsem, Ïe
hlavní v˘hoda bota spoãívá v kloubech. Nebyly to jednoduché me-
chanické komponenty poskytující potfiebné stupnû volnosti, které
zvládne vytvofiit kaÏd˘ dobr˘ CNC stroj, ale nûco mnohem sofisti-
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kovanûj‰ího a souãasnû kompaktnûj‰ího. Byl jsem si jist jedin˘m –
já bych je ve své dílnû vytvofiit nedokázal. A to mám hodnû dobré
vybavení a umím s ním zatracenû dobfie zacházet. 

Ve své dílnû doma. Vypnul jsem pfiíli‰ zvût‰en˘, souãasnû mírnû
rozmazan˘ snímek bota a zamrkal, abych se zbavil odstínÛ na sít-
nici. Ve své dílnû doma. Znûlo to zvlá‰tnû, jako by to pfiestávala b˘t
pravda. Z dlouhého sezení v kokpitu jsem se cítil pofiádnû rozláma-
n˘, vy‰plhal jsem se ven a uloÏil se ke spánku. Byl jsem unaven˘,
oãi mû pálily, ale sny nepfiicházely. Poslouchal jsem, jak vítr sílí
a stále víc a víc pískov˘ch zrnek naráÏí na stanovou celtu, nûkterá
i na spací pytel. Zakutal jsem se do nûj hloubûji, pfiipomnûl si, kde
mám poloÏenou pistoli, a uvûdomil si, Ïe bych se mûl bát, abych si
s ní ve spánku nevystfielil mozek z hlavy. 

Nestalo se tak. Dal‰ího dne vítr neustával, právû naopak, a zmû-
nil smûr na v˘chodov˘chodoseverní. Pfied polednem Rigajev ozná-
mil, Ïe koncentrace mal˘ch prachov˘ch ãástic pfiesáhla první bez-
peãnostní limit a zaãínají ohroÏovat na‰e plíce, navíc chemické
sloÏení se také zhor‰uje. Podle nûj ‰lo o pozÛstatky po primitivním
a velkoplo‰ném vyuÏívání fosilních paliv se stopov˘m nádechem
radioaktivity. Dostal jsem rozkaz pfiepnout vnitfiní ventilaci tanku
do pfietlakového módu a spustit jemn˘ filtraãní okruh. Jako me-
chanik jsem mûl v˘jimku, mÛj kokpit mûl vlastní lokální filtraãní
a tlakovou jednotku. To proto, abych v pfiípadû, Ïe budu muset vy-
konat opravu v nebezpeãném prostfiedí, nezamofiil cel˘ tank a ne-
ohrozil posádku. A také velmi dobrou filtraãní masku kompatibilní
s bojovou helmou. 

ZÛstával jsem napÛl v prÛlezu a napÛl vyklonûn˘ ven, prÛlez
utûsnûn˘ pruÏn˘m elastick˘m vlnovcem. Pfiitom jsem sledoval kra-
jinu a porovnával ji s online mapou promítanou na stínítko helmy.
Na to, Ïe jsme se vlastnû pohybovali obchodním koridorem, jsme
nacházeli spoustu odli‰ností, relativnû pfiesnû byla zmapována jen
bezprostfiední blízkost dálnice. 

Zdálo se mi, Ïe vzduch zaãíná chutnat hofice i pfies nov˘ filtr, ha-
dicí jsem se proto radûji napojil k ventilaãnímu systému, k tomu
jsem si nasadil br˘le, jejichÏ okraje uÏ mi tûsnû pfiiléhaly k obliãeji.
Po vzoru ostatních jsem na nû nalepil tenkou silikonovou lamelu,
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ale vylep‰il jsem ji o zdvojenou ‰ikmou stfií‰ku. Podobná se pouÏí-
vala u tûsnûní vysokotlak˘ch hydraulick˘ch systémÛ. Díky tomu
boãnice br˘lí tûsnily, aniÏ bych je musel mít pfiitisknuté k obliãeji
tak silnû jako ostatní. 

Teì uÏ se mi v‰e zdálo v pofiádku a dál jsem sledoval okolí. Na-
pÛl jsem ãekal, Ïe mi kapitán pfiikáÏe, abych se schoval do kokpitu
a hermeticky uzavfiel poklop. Kupodivu tak neuãinil, moÏná mu
vyhovovalo, Ïe má venku pozorovatele a nemusí se spoléhat jen na
elektronické systémy. Okolní písek zmûnil barvu, ale nebylo to jím
samotn˘m. Mohla za to hustá oblaãnost, plochy tmavé ‰edi se pro-
línaly s tmavû rud˘mi a nûkdy aÏ ãern˘mi mraky. Nedokázal jsem
si ani pfiedstavit, jaké chemické látky mohou b˘t ve vzduchu nad
námi. Svûtlo procházející skrze neprÛhlednou clonu vodních par
nadopovan˘ch jedovat˘mi slouãeninami díky tomu získalo nepfii-
rozen˘ odstín a zmûnilo okolní krajinu v noãní mÛru ‰ílence, kter˘
si pfied stovkou let vypíchl oãi.

Pak Knispel nûjakou dobu mluvil pfies rádio s Camuvielim. Pfied-
pokládal jsem, Ïe fie‰í právû vítr a prach. V˘sledkem bylo, Ïe první
z pravideln˘ch denních technologick˘ch pfiestávek byla o hodinu dfií-
ve. Spolu s ostatními mechaniky jsme venku kontrolovali stroje, spe-
ciálnû jsme se soustfiedili na podvozky a hledali známky po‰kození,
které by pozdûji mohlo pfierÛst v poruchu. Filtry uÏ mûli nasazené
v‰ichni, nûktefií dokonce kompletní obliãejové masky. S na‰ím tan-
kem bylo v‰e v pofiádku, vût‰inu ãasu jsem strávil sefiizováním tlume-
ní pérování jednoho z nákladních transportérÛ. Jen o pár minut poz-
dûji, neÏ pfiedpokládal obvykl˘ itineráfi, jsme se opût vydali na cestu. 

Kromû provozních hlá‰ení plynuly hodiny cesty v tichu, bez ho-
voru. Po poledni se na obecn˘ okruh pfiihlásil Rigajev. Je‰tû neÏ se
nadechl, vûdûl jsem, Ïe jeho zpráva nebude pozitivní. Stroze ozná-
mil, Ïe koncentrace prachu dále stoupá, s ní i radiaãní zatíÏení po-
zadí, a navíc se objevily stopy genetick˘ch jedÛ. 

„V‰ichni dovnitfi, zavfiít poklopy, zv˘‰it pfietlak ventilace, aktivo-
vat ãisticí okruh,“ zareagoval okamÏitû kapitán sérií rozkazÛ.

Aktivovat ãisticí okruh znamenalo vy‰‰í spotfiebu nafty, spotfieba
nafty byla moje starost. Vûdûl jsem v‰ak, Ïe s tím nic neudûlám.
Opona oblaãnosti se je‰tû víc pfiiblíÏila a viditelnost klesla, pak prÛ-
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zor potfiísnily první kapky a za okamÏik z oblohy padaly proudy
vody. A vzápûtí i stékaly z okolních svahÛ a zaplavovaly cestu.
Konvoj okamÏitû zpomalil, vidûl jsem, jak lehãí terénní Cautského
vozy ztrácejí pfii pohybu ve vrstvû vody na jistotû a zaãínají klouzat,
místy mûly problémy i nákladní transportéry na sv˘ch obrovsk˘ch
kolech. 

„Teì jsem rád, Ïe sedím, v ãem sedím,“ prohodil Rigajev.
Naprosto jsem s ním souhlasil, okolní záplava tanku nevadila ani

v nejmen‰ím. 
Pfiíval vody zesiloval, jeden z men‰ích transportérÛ najel do pro-

hlubnû, proud jím sm˘kl, aÏ to vypadalo, Ïe ho vezme s sebou, pak
stroj opût získal oporu a vyjel z vodní pasti. My projeli bez zaváhání. 

„Mûli bychom zastavit nûkde na pahorku, aby nás to neutopilo
jako krysy,“ poznamenal Marlon. „Pokud by hladina stoupla o nû-
kolik metrÛ…,“ nechal vûtu nedokonãenou. 

Vodní pfiíval dál sílil, m˘m prÛzorem uÏ nebylo vidût nic. Nevû-
dûl jsem, zda se mi to nezdá, ale mûl jsem za to, Ïe i styl jízdy na‰e-
ho tanku se teì zmûnil. MoÏná jen Marlon upravil charakteristiku
pérování. Neptal jsem se, podle parametrÛ motoru z nûj teì Ïdímal
mnohem vût‰í v˘kon, neÏ odpovídalo rychlosti postupu. A to jsem
mûl je‰tû dnes ráno pocit, Ïe jedeme pou‰tí. 

KnispelÛv rozkaz jsem nesly‰el, zfiejmû nebyl urãen mnû, ale na-
jednou jsme opustili formaci a míjeli jeden transportér za druh˘m.
Teì jsme nejeli po povrchu b˘valé dálnice, terén zde byl mnohem
nerovnûj‰í a zaãalo to s námi házet na v‰echny strany. Doufal jsem,
Ïe Marlon je tak dobr˘ fiidiã, jak o sobû tvrdí, a Ïe ví, co dûlá.

Vlna vody se pfievalila pfies korbu, vjeli jsme do rozsáhlé pro-
hlubnû, nedokázal jsem odhadnout, zda vyãnívá alespoÀ dûlová
vûÏ, mûl jsem pocit, Ïe vzduch okamÏitû zhoustl. To nebyla prohlu-
beÀ, ale fieka! Bojovali jsme s vodním proudem celou vûãnost, pfii
pohledu na hodinky jsem zjistil, Ïe to nebylo víc neÏ deset sekund. 

Pak jsme opût vjeli na pevn˘ svr‰ek a zastavili. âelo konvoje zÛ-
stalo za námi, dva z Cautského transportérÛ následující nás s mini-
málním odstupem sklouzly do hlub‰í vody, uvázly a blokovaly teì
cestu ostatním. Vlastnû jsme mûli ‰tûstí, Ïe do prÛrvy pfieru‰ující
dálnici, kterou se teì fiítil drav˘ proud, nevjelo víc vozidel. 
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„Pr‰í TCDD,“ oznámil Rigajev. 
„Co to je?“ chtûl vûdût Cyr. 
„Dvû – tfii – sedm – osm – tetrachlorodibenzo-pé-dioxin,“ vy-

svûtlil a nevysvûtlil mu Rigajev souãasnû.
UÏ jsem si v‰iml, Ïe obãas dává lidem okolo najevo, Ïe on ví a oni

ne. Tenhle chemick˘ vzorec uÏ jsem sly‰el tolikrát, Ïe jsem ho znal.
S jeho tetrachlorodibenzo-pé-dioxinem jsme mûli problém i u nás.

„Dioxin. Star˘ dobr˘ dioxin, v poslední fázi války hodnû pouÏí-
van˘ herbicid, niãí rostlinstvo, zpÛsobuje, Ïe lidé umírají a rodí se
jim postiÏené dûti,“ vysvûtlil jsem.

„Jo, tohle, takov˘ch svinstev je spousta, dioxin je jeden z tûch ne
aÏ tak ‰patn˘ch.“

V Cyrovû hlase jsem pfiímo sly‰el rezignované pokrãení ramen.
S chemick˘mi jedy mûl zfiejmû mnohem víc zku‰eností neÏ já.

Sedûli jsme kaÏd˘ v pfiidûlené tisícovce litrÛ stísnûného prostoru
propojeni extrémnû úzk˘mi prÛlezy pro nouzové situace. Abych se
dostal k ostatním, musel bych se protáhnout úzk˘m obsluÏn˘m
prostorem kolem motoru. Pfiesto jsem mûl pocit, Ïe jsme teì v‰ich-
ni pohromadû, spojeni jedovatou boufií venku.

„Doufám, Ïe nedostanu rozkaz jít ven,“ pronesl Marlon.
Jako první bych takov˘ rozkaz dostal já. Se mnou ale i ostatní,

pokud by kapitán usoudil, Ïe jedin˘ zpÛsob, jak zachránit karava-
nu pfied utopením, bude s pomocí ruãní práce a motorov˘ch navi-
jákÛ dostat ostatní vozy blokující cestu. Zvlá‰È kdyÏ dé‰È dál zesilo-
val a vody stále pfiib˘valo.

Na‰tûstí to kapitán nepoÏadoval. Místo toho jsme propátrali oko-
lí dálnice a na‰li cestu, kudy bylo moÏné puklinu objet. Po spoustû
vysvûtlování a dohadování se vytyãenou trasou vydal první z tran-
sportérÛ. Zafiadili jsme se zpût na konec karavany a sledovali, jak se
ostatní vyrovnávají s tûÏk˘m terénem. S kaÏd˘m metrem, o kter˘
se dostali v˘‰, to bylo jednodu‰‰í, protoÏe stékající vody ub˘valo.
Pak koneãnû v‰ichni dorazili tûsnû pod vrchol terénní vlny. Dálni-
ce se do pahorku zafiezávala, ale z mírného svahu nad námi uÏ sté-
kalo jen umûfiené mnoÏství vody. Zastavili jsme, ostrou záfii reflek-
torÛ nahradil slab‰í svit obrysov˘ch svûtel. 

„Co ty dva transportéry u trhliny?“ zeptal jsem se.
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„Vyprostíme je, aÏ pfiestane pr‰et. A moÏná se jim to podafií sa-
motn˘m,“ dostal jsem od kapitána struãnou odpovûì.

K veãefii jsme se museli spokojit s dehydrovan˘mi balíãky, které
jsme mûli uvnitfi právû pro takové pfiíleÏitosti. 

Kapitán na‰tûstí neurãil Ïádné hlídky, v jedovaté boufii zufiící
venku jsme se spolehli jen na elektronické hlídaãe. 

Zpoãátku jsem nedokázal usnout a neustále jsem pozoroval, zda
klimatizace, vzduchotechnika, filtraãní a ãisticí systémy pracují, jak
mají, zda se uvnitfi tanku postupnû nezvy‰uje koncentrace jedÛ
v‰ech moÏn˘ch druhÛ. Nakonec jsem sám sebe pfiesvûdãil, Ïe je to
zbyteãné. Hlídací systém by mû vzbudil. Otázkou by bylo, zda bych
poruchu ve zb˘vajícím ãase zaji‰tûném na‰imi omezen˘mi zásoba-
mi kyslíku dokázal odstranit. Zda by to vÛbec bylo moÏné. Nemûlo
smysl se tím zatûÏovat dfiíve, neÏ taková situace skuteãnû pfiijde.

Obrazovky nalepené na pancéfiové stûny mého kokpitu se mi slily
pfied oãima v jednu barevnou zmûÈ a pak se zase rozdûlily na jednot-
livé diagramy, obrazy a ãíslice. Probudil jsem se v kfiesle nastaveném
do spací konfigurace se ztuhl˘m krkem, sny plné matematick˘ch kfii-
vek a po‰kozen˘ch strojÛ mi pomalu bledly pfied oãima.

Ráno byly obloha i vzduch ãisté; za plné viditelnosti, bez záplavy
padající z nebe a dal‰í záplavy valící se po zemi, se zdálo nesmysl-
né, Ïe nám okolní mírnû zvlnûn˘ a témûfi mírumilovnû vyhlíÏející
terén zpÛsobil takové problémy. PÛda v‰ak byla nasycena nebez-
peãn˘mi kontaminanty, koncentrace genetick˘ch jedÛ se nacházela
daleko v ãerveném poli, s radiaãním pozadím to naopak bylo lep‰í
neÏ v prÛbûhu de‰tû.

Vãerej‰í dlouhé sezení u pfiístrojÛ mi pomohlo se koneãnû po-
fiádnû zorientovat v komplikovaném komunikaãním rozhraní fiídi-
cího systému tanku a poprvé se mi osobnû podafiilo pfiipojit na
obecn˘ okruh, na nûmÏ se spolu domlouvaly vozy konvoje. Sledo-
val jsem, jak jeden za druh˘m hlásí pfiipravenost. Dva transportéry,
které vãera uvázly, se bez vût‰ích problémÛ vlastními silami vy-
prostily a pfiidaly se k nám.

Zrychlili jsme, Marlon vyÏdímal z motoru stovku kilowattÛ na-
víc proti optimálnímu úspornému reÏimu, zafiadili jsme se do ãela
karavany a jako první postupovali vpfied. 
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„Vzduch je ãist˘, jsme pryã ze zamofieného území,“ oznámil Ri-
gajev po hodinû cesty. 

„A pancífi?“ uji‰Èoval se Marlon.
Na monitorech jsem vidûl, jak se na ostatních vozech otevírají

poklopy a posádky si uÏívají ãerstv˘ vzduch.
„KdyÏ fieknu, Ïe je vzduch ãist˘, je v‰echno ãisté,“ odsekl Rigajev

trochu nakva‰enû.
Otevfiel jsem svÛj poklop za dûlovou vûÏí. Mezi mnou a zbytkem

posádky byl motor, za mnou dvû z vnitfiních nádrÏí a na korbû na-
instalované pfiídavné nádrÏe propojené s tûmi vnitfiními. Usadil
jsem se tak, aby mû pfiípadné otoãení vûÏe nepfiipravilo o nohy
a dlouhá hlaveÀ o hlavu. Upoutal mû kovov˘ záblesk daleko za
námi, pouÏil jsem svÛj dalekohled, znovu mû pfiekvapilo, jak skvû-
le dokáÏe eliminovat pohyb tanku. 

„Na desáté hodinû,“ ohlásil jsem do interkomu.
Vûdûl jsem, Ïe Rigajev se okamÏitû dá do práce a pouÏije v‰ech-

ny dostupné prostfiedky k tomu, aby zjistil, co nás sleduje. 
„To není bot, co jsme ho potkali pfied dvûma dny,“ zkonstatoval

po chvíli. 
Nebyl, na to mi staãil letm˘ pohled. Bot se mnohem víc podobal

tûm, s nimiÏ jsem se potkával dfiíve. Za‰l˘, trhanû se pohybující, trpí-
cí permanentním nedostatkem energie. Zdálo se, Ïe je porostl˘ travi-
nami, to ale spí‰ jen listy a vûtve uvázly v jeho skeletu. Mûl velikost
telete a nedokázal s námi drÏet krok. S dalekohledem u oãí jsem si ho
stále prohlíÏel, pfiitom se mi do zorného pole na okamÏik dostala pa-
lebná vûÏ jednoho z Cautského obrnûncÛ. Otáãela se. Dvojv˘stfiel
z ãtyfiicetimilimetrového kanónu bota spolehlivû rozmetal. 

„Zbyteãné,“ sly‰el jsem pohrdlivé zhodnocení Cyra.
MoÏná, ale zásah to byl pfiesn˘ a pohotov˘. Kdyby pouÏili men-

‰í kalibr, rád bych si trosky bota prohlédl, ale takhle z nûj nezbylo
prakticky nic.

Tûsnû pfied polednem jsme museli zastavit pfied neprÛjezdnou
oblastí zavalenou obrovsk˘mi kusy ãásteãnû zvûtralého Ïelezo-
betonu. 

„Kdysi to bylo víceúrovÀové kfiíÏení nûkolika dálnic,“ prozradil
Marlon. 

56

Miroslav Îamboch

Žamboch_Zakutí - zlom  17.9.1956 6:58  Stránka 56



V na‰í mapû tudy vedla jediná dálnice, ta, po které jsme jeli. Zí-
ral jsem na neskuteãné mnoÏství popraskaného betonu, zhrouce-
n˘ch nosníkÛ, zproh˘baného armování. Vûdûl jsem, Ïe lidé pfied
válkou disponovali ohromn˘mi zdroji, ale grandióznost trosek mû
fascinovala. Zabralo nám celé dvû hodiny, neÏ jsme je víceménû
sjízdnou cestou objeli a vrátili se zpût na obchodní stezku. 

Odhadoval jsem, Ïe ustálen˘m úsporn˘m tempem pûtadvaceti
kilometrÛ za hodinu naru‰ovan˘m jen pravideln˘mi technologic-
k˘mi pfiestávkami pojedeme aÏ do veãera, ale za dal‰í hodinu pfii‰el
od Camuvieliho pfiíkaz k zastavení. Zanedlouho nás dojel jeho ve-
litelsk˘ vÛz, Cautski i transportéry dal‰ích dvou obchodníkÛ. 

Nedostal jsem Ïádn˘ rozkaz, seskoãil jsem proto ze své provizorní
sedaãky na korbû na zem a vyuÏil neãekané pauzy, abych se cel˘ pro-
táhl. Spousta dal‰ích mû napodobila. Knispel také vystoupil a rázn˘m
krokem zamífiil ke Camuvielimu, ten ho pfiivítal na pÛl cesty, o chví-
li pozdûji se k nim pfiidruÏil Cautski, Deheb i Wruise a s nimi dal‰í dÛ-
stojníci. Rigajev s Cyrem sledovali, co se bude dít, posazeni na vûÏi,
Katzinski zÛstal uvnitfi, Marlona jsem nevidûl, ale cítil jsem koufi
z jeho cigarety. Knispel k sobû posunkem pfiivolal Rigajeva. 

Vypadalo to na del‰í jednání. Rozhodl jsem se risknout trochu vody
a kávy. Pokud by pfii‰el bezprostfiední rozkaz k odjezdu, musel bych
v‰e okamÏitû sbalit. Ze schránky jsem vytáhl potfiebné propriety a za
chvíli uÏ voda bublala. K nám do ãela konvoje po okraji víceménû
sjízdné cesty dorazil Nata‰in stroj. Stejnû jako transportér jejího otce
byl osazen automatickou palebnou vûÏí. MoÏná se také chtûla zúãast-
nit debaty. 

Zamával jsem na pozdrav, i kdyÏ jsem nemohl tu‰it, zda o mnû vÛ-
bec ví. V okamÏiku, kdy jsem naléval horkou kávu, vystoupila a za-
mífiila ke mnû. MuÏe, kter˘ ji chtûl následovat, zarazila posunkem.

„Je skvûlé b˘t zase venku,“ fiekla na pfiivítanou.
Mûla kruhy pod oãima a vypadala, Ïe toho moc nenaspala. Pfiesto

ko‰ile pod vestou vypadala, Ïe si ji právû oblékla, vysoké pracovní boty
mûla za‰nûrované a peãlivû zavázané. V‰imla si, Ïe si ji prohlíÏím.

„Nûco se ti na mnû nelíbí?“ zeptala se s lehk˘m úsmûvem.
„Ne, právû naopak,“ zavrtûl jsem hlavou. „A má‰ pravdu, je dob-

ré b˘t venku,“ potvrdil jsem.
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Podal jsem jí hrnek.
„Díky,“ fiekla vdûãnû. „Uvnitfi mi prostû káva nikdy nechutná, aÈ

je sebelep‰í.“
Díval jsem se, jak opatrnû upíjí, dokonale zpracovan˘ prst˘nek

na jejím prostfiedníku kontrastoval s po‰ramocen˘m duralov˘m
povrchem hrnku. Vypila tfietinu, pak kapesníkem otfiela rtûnkou
potfiísnûn˘ okraj a hrnek mi s trochu provinil˘m v˘razem vrátila.

„PromiÀ, málem jsem se zapomnûla a vypila ti v‰echno. Dobrá
káva.“

Napil jsem se, káva teì byla horká právû tak, jak jsem to mûl rád.
Debata velitelÛ dál pokraãovala, vypadalo to, Ïe pomocí komuni-
kátorÛ konzultují dal‰í muÏe, Knispel povolal Marlona.

Nata‰a je pozorovala stejnû jako já. Kdyby chtûla, mohla tam b˘t.
MoÏná ji ale v˘sledek tolik nezajímal. O ãemÏ jsem pochyboval.
Nebo dala pfiednost mé pfiítomnosti? Nebo jsem za její náv‰tûvu
vdûãil kávû?

„Vypadá‰ docela v pohodû, odpoãatû, jako by tû ta toxická boufie
vÛbec neznepokojila,“ nadhodila. 

„Nacházel jsem se v nejlépe chránûném vozidle, jaké znám,“
odpovûdûl jsem. „Ale ani tak to zpoãátku nebylo nic pfiíjemného,
musel jsem si zvyknout.“

„Na smrt ãekající kousek za tenkou stûnou?“ nadhodila.
Za tenkou stûnou? V technick˘ch specifikacích jsem na‰el, Ïe

nejslab‰í pancífi na‰eho tanku má odolnost 650 RHA mm. 
Jen jsem pfiik˘vl, doplnil hrnek a podal jí ho. Pfiestálé nebezpeãí

v‰echny v konvoji sblíÏilo, vidûl jsem to ze zpÛsobu, jak spolu lidé
debatovali, z jejich gest, obãasného uvolnûného smíchu. 

Do ãela pfiijel dal‰í transportér, tentokrát v barvách Deheba, vystou-
pily z nûj Valerie s Elizabeth a zamífiily k nám. Kradmû závistiv˘ch
pohledÛ ostatních muÏÛ vrhan˘ch m˘m smûrem pfiibylo. 

„Hned jsem zpût,“ fiekl jsem Nata‰e a vyhoupl se na korbu. Musel
jsem si pÛjãit nádobí od Cyra a Katzinského, rezervní jsme nemûli
Ïádné. 

Zpût jsem se vrátil v okamÏiku, kdy obû dorazily. Nesl jsem s se-
bou dal‰í plecháãe a brokovnici, kterou jsem si vzal z tankové
zbrojnice. Opatrnû jsem ji opfiel o jedno z pojezdov˘ch kol tanku.
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„Tu zbraÀ má‰, abys nás ohromil?“ píchla si Elizabeth.
„Ano, kvÛli tobû. Jsem vÏdy pfiipraven, a to na v‰e,“ pfiisvûdãil jsem.
„Dostal jsem rozkaz neobjevovat se bez ní na del‰í dobu venku,“

vysvûtlil jsem, neÏ se staãila pustit do dal‰ího kola ‰piãkování. 
Mûla pohotov˘ jazyk a bavilo ji to.
Také jsem nenápadnû zkontroloval, zda se mi neodchlípl mikro-

fon pfiilepen˘ na krku. To bylo dal‰í pravidlo, stále jsme museli b˘t
pfiipojeni. S peckou reproduktoru nebyl problém, navíc ani pfiíli‰
nezkreslovala bûÏné zvuky.

„To teda rozkazy bere‰ zatracenû váÏnû. A vlastní vÛli nûjakou
má‰?“ pronesla su‰e a naznaãila znepokojenû tázav˘ v˘raz.

„Nev‰ímejte si jí, je trochu na‰tvaná,“ poznamenala Valerie, „tûsnû
pfied zaãátkem boufie pozvala Herberta na drink, ten dal ale pfiednost
tomu vyzkou‰et si fiízení skuteãného bojového transportéru.“ 

„A teì dfiepí nûkde vzadu, v jednom z tûch vozÛ, co v de‰ti má-
lem nabouraly,“ zkonstatovala Elizabeth témûfi pomstychtivû. 

Vypadalo to, Ïe má, nebo mûla, pro Herberta jistou slabost, ale
teì si to u ní hezky rozlil.

„Jak jsi myslel to vÏdy a na v‰e pfiipraven?“ zabodla do mû oãi.
Naplnil jsem kávou pÛjãené hrnky a nabídl je Elizabeth i Valerii.
„Vidí‰ snad, Ïe by i nûkde jinde podávali obãerstvení?“
Nata‰a s Valerií se zasmály.
Chvíli jsme stáli mlãky a pozorovali debatující skupinu na‰ich

velitelÛ.
Rigajev se od nich oddûlil, beze slova okolo nás pro‰el a zmizel

v tanku. Doufal jsem, Ïe se od nûj ãasem nûco dozvím.
„Proã nejedeme dál?“ zeptala se zamy‰lenû Elizabeth. „Terén mi

pfiijde v pofiádku, poãasí také.“
„Nevím,“ pfiiznal jsem. „Nemám v‰echny informace.“
Nata‰a se na mû podívala, jako by mû hodnotila, a potom mi po-

dala zpût hrníãek. UÏ se neobtûÏovala utíráním jeho okraje.
Valerie zaregistrovala, Ïe pijeme z jednoho, ale nijak to neko-

mentovala, Elizabeth zÛstávala soustfiedûná na diskutující muÏe.
„Kontakt na tfiech hodinách, nûkde za tím betonov˘m kvádrem

s vystupujícím armováním,“ ozval se na vnitfiním okruhu Cyr, kte-
r˘ se v roli navigátora a pozorovatele stfiídal s Rigajevem. 
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Vtiskl jsem kávu do ruky Nata‰e, tak rychle, aÏ se lekla, zvedl
brokovnici a pfiedstoupil pfied Ïeny tak, abych stál mezi nimi a po-
zicí na tfietí hodinû. Nic jsem nevidûl, ale pfiesto jsem zbraÀ odjistil.

Varování jsem nedostal jen já, protoÏe spousta dal‰ích muÏÛ mi-
zela ve sv˘ch vozidlech, ãást vûÏí se otáãela naznaãen˘m smûrem,
jiné pro jistotu kryly prostor na druhé stranû.

„Mám ho na vizuálu,“ znovu se ozval Cyr, pak se zasmál. 
Jeho smích jsem sly‰el poprvé, znûl jako zafunûní medvûda. 
Proã, jsme pochopili vzápûtí, zpoza balvanu se vynofiil mal˘ jelí-

nek s paroÏím, které bylo pro jeho hlavu aÏ pfiíli‰ tûÏké a nefunkã-
nû zapletené do sebe, aÏ vytváfielo jakousi korunu.

„Cyre, zastfiel ho, chci si ho prohlédnout,“ zaslechl jsem na na-
‰em vnitfiním okruhu Rigajeva.

„A zkus to udûlat tak, aÈ mu zbude nûco z vnitfiností.“
Automatick˘ kulomet lafetovan˘ na dûlové vûÏi se nesly‰nû oto-

ãil, zaznûl jedin˘ v˘stfiel a jelínek na místû padl k zemi. Vypadalo
to, jako by zásah oddûlil hlavu od tûla.

„Proã ho zabil?“ zachmufiila se Valerie.
„Chce ho pitvat,“ vysvûtlil jsem jí.
Událost ukonãila lehkou nezávaznou konverzaci, v‰echny tfii se

se mnou s podûkováním rozlouãily a spoleãnû zamífiily k Nata‰inu
transportéru. 

„Tys tady mûl v‰echny tfii?“ vynofiil se zpoza tanku Marlon,
v ruce nedopalek cigarety. „I Valerii?“ díval se za Ïenami. „To je fakt
koãka,“ obdivnû hvízdl. „UÏ si s ní pokusili domluvit rande snad
v‰ichni dÛstojníci, neuspûl jedin˘.“

„Sly‰el jsi nás, mûl jsi pfiijít,“ pokrãil jsem rameny. „A mohl jsi to
zkusit.“

„Pfiem˘‰lel jsem,“ zachmufiil se Marlon, vytáhl z kapsy mal˘ no-
Ïík a zaãal z nedopalku dolovat i poslední zbytky nespáleného ta-
báku. Nûkter˘m lidem prostû nestaãí mnoÏství karcinogenních jedÛ
v‰ude kolem nás a potfiebují je‰tû nûjaké vlastní navíc.

„Katzinski, mohl bys toho jelena zatím vyvrhnout? Musím si pfii-
pravit nástroje, Cyr hlídá. A ãas mÛÏe vypr‰et,“ poÏádal Rigajev.

„Udûlám to,“ nabídl jsem se. 
Byla to moÏnost se nûco dozvûdût, a to mi za trochu práce stálo.
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Dopil jsem kávu, uklidil nádobí a pfiesunul se k jelenovi. 
Zblízka bylo vidût, jak má zvífie nadmûrnû vyvinutou ‰íji, aby

uneslo tûÏké malformované paroÏí. Nasadil jsem si rukavice na jed-
no pouÏití a pustil se do práce. Hlavu jsem oddûlovat od pátefie ne-
musel, protoÏe ji zásah opravdu utrhl. Opatrnû jsem jelena otevfiel,
vyÀal vnitfinosti a rozloÏil je na betonovou drÈ okolo. Ve vzduchu se
neobjevila jediná moucha, to znamenalo, Ïe se nacházíme hluboko
v pusté nehostinné krajinû a zvífie se muselo zatoulat hodnû dale-
ko od míst, kde pÛvodnû Ïilo. 

AÏ na paroÏí vypadalo v‰echno normálnû, ale u nás bychom jeho
maso stejnû vyhodili. Staãila jediná abnormalita, a v‰ichni se báli.
Vzhledem k okolnostem to bylo pfiirozené. Rigajev se objevil ve
chvíli, kdy jsem si ãistil nÛÏ. 

„Díky, pfiesnû to jsem potfieboval.“
Zaãal odebírat vzorky, jedny z prvních, tkáÀ, krev i kost, vloÏil do

skfiíÀky pfiipomínající vícespektrální kameru. 
„Pfiíruãní analyzátor,“ vysvûtlil, aniÏ bych se ptal. „A DNA sek-

vencátor.“
Dál se vûnoval tûlu. 
„Îádné malformace, jak u vnitfiností, tak u svalstva a kostry, tedy

aÏ na to paroÏí,“ hodnotil nahlas.
Îe by byl jelínek opravdu k jídlu? napadlo mû. Maso skuteãn˘ch

zvífiat pfiedstavovalo luxusní lahÛdku.
„MnoÏství stroncia v kostech dvacetkrát pfievy‰uje obvykl˘ normál,

játra jsou tak nasycená toxiny, Ïe jsou jedovatá snad i na dotek,“
kroutil Rigajev hlavou nad sv˘mi dal‰ími zji‰tûními. „Ale jinak se zda-
jí funkãnû naprosto v pofiádku. „Je to mutant, jiného typu, neÏ jsem
kdy potkal. Zdrav˘ i uprostfied otrávené zemû, odkud zjevnû pochá-
zí,“ komentoval.

Mezitím jednání velitelÛ skonãilo, Knispel zÛstal stát u tanku
a sledoval nás pfii práci. Jako pokyn k ukonãení pitvy a návratu to
staãilo.

„Myslí‰, Ïe je to nov˘ druh jelena, pfiizpÛsoben˘ k Ïivotu po válce?
V tomhle svûtû?“ zeptal jsem se, zatímco si Rigajev balil nádobíãko.

„Nevím, mÛÏe b˘t,“ odpovûdûl vyh˘bavû. „Otázkou je, zda byl
schopen se rozmnoÏovat, zda by nechcípl v dal‰ím t˘dnu na nûjakou
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nemoc, nebo by mu brzy nesrazilo vaz to jeho nemoÏné paroÏí. Pro-
stû mutant.“

Vrátili jsme se k tanku, Knispel na nás ãekal a hovofiil pfiitom
s Marlonem, Katzinski s Cyrem poslouchali vsedû na korbû.

„Nebudeme pokraãovat dál po obchodním koridoru, ale odboãíme
na sever po staré G12 a pak se dál Rumsk˘m prÛsmykem vrátíme
zpût na koridor.“

„To je zajíÏìka nejménû dvû stû kilometrÛ,“ poukázal Marlon.
„A jak to vypadá v Rumském prÛsmyku, neví dnes nikdo. Posled-
ní, kdo tamtudy projel, byl Humbert pfied tfiiceti lety.“

Musel jsem uznat, Ïe Marlon je víc neÏ jen dobr˘ fiidiã, rozumûl
mapám, mûl znalosti, které nebyly bûÏnû k dispozici. Kapitán jeho
poznámky nijak nekomentoval.

„Máme dost paliva?“ podíval se na mû Knispel stroze.
Mûl k dispozici stejnû pfiesné údaje jako já.
„Pro dvûstûkilometrovou zajíÏìku?“ uji‰Èoval jsem se.
„Dvû stû padesáti.“
Cílem na‰í cesty bylo Ambrezavile, centrum oblasti, která se za

posledních patnáct let zmûnila ve stát pod vládou jednoho panov-
níka. PÛvodní trasa byla naplánována na dvanáct set padesát kilo-
metrÛ, coÏ nám mûlo trvat nûco mezi dvûma aÏ tfiemi t˘dny. Dal-
‰ích dvû stû padesát kilometrÛ znamenalo podstatné prodlouÏení.

Podíval jsem se na pfiídavné nádrÏe. Ani jedna z nich nebyla po-
‰kozená, kolik nafty zb˘vá, jsem vûdûl s pfiesností na pût litrÛ, coÏ
byla rozli‰ovací schopnost na‰eho palivomûru.

„Ano,“ potvrdil jsem. „Pfii stejné prÛmûrné spotfiebû paliva, ja-
kou jsme mûli dosud. Ale uÏ bez rezervy,“ zdÛraznil jsem.

Knispel vûdûl stejnû dobfie jako já, Ïe na‰e spotfieba mÛÏe snadno
stoupnout na dvoj i trojnásobek. ZáleÏelo na terénu a rychlosti.
A to jsem neuvaÏoval o bojovém nasazení.

„Proveìte kontrolu munice, paliva, komplet techniky, za pÛl ho-
diny oãekávám hlá‰ení,“ pfiikázal kapitán stroze a vyhoupl se na
tank. Nevlezl dovnitfi, zÛstal sedût na vûÏi a upíral zamy‰len˘ po-
hled k severu, kam jsme mûli vyrazit.

Pahorky se tam mûnily v kopce a je‰tû dál kopce v hory, coÏ ani
náhodou nebyl vhodn˘ terén pro ná‰ stroj. 
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„A proã chce Camuvieli opustit obchodní koridor? Mrhá palivem
a jen zvy‰uje riziko dal‰ích nepfiedpokládan˘ch problémÛ,“ mum-
lal Marlon, zatímco kontroloval vnûj‰í ãásti optiky fiízení.

„KvÛli radioaktivitû, cesta je dál po de‰ti mírnû zamofiená,“ od-
povûdûl Rigajev. 

AlespoÀ nûco nám z jednání, kterého se úãastnil, prozradil. Teì
ãistil senzorová pole a antény.

„VÏdyÈ to bylo tak slabé, Ïe by to ‰lo pfiejít pû‰ky,“ rozhorlil se
Marlon. „Pár rentgenÛ2.“

„Camuvieli platí, a my posloucháme rozkazy,“ ukonãil Rigajev
debatu.

Bylo na nûm vidût, Ïe není s v˘vojem situace spokojen˘ a nad
nûãím pfiem˘‰lí.

Do veãera jsme se pfiesunuli kolem rozvalin starého kfiíÏení dál-
nic ke G 12 smûfiující na sever. AÏ do první zatáãky se táhnul po-
mûrnû hladk˘ beton pfieru‰ovan˘ jen sporadick˘mi prasklinami.
Ten pohled vût‰inu uklidnil. Z rozhovorÛ jsem odposlechl, Ïe vût‰i-
na muÏÛ si zmûnu kursu vysvûtluje tím, Ïe pojedeme mnohem lep-
‰í cestou. Já si to nemyslel, odkdy jsou v horách lep‰í cesty neÏ v ní-
Ïinû? Podezfiíval jsem starou dálnici, Ïe za zatáãkou její témûfi
neporu‰en˘ povrch konãí.

Dal‰ího dne se mé obavy potvrdily, po prvních pûti kilometrech
se hladk˘ povrch prolomil a vyvrásnil do betonov˘ch ker. Vypadalo
to, jako by se v prÛbûhu let okolní pahorky daly do pohybu a tlaãi-
ly na staletí starou betonovou plochu jako nûjaké gigantické bul-
dozery. Camuvieli vypustil drony, aby nám pomáhaly hledat cestu,
v ãele teì jely lehké obrnûné vozy, které byly mnohem obratnûj‰í,
konvoj se dával do pohybu, aÏ kdyÏ jsme mûli za to, Ïe na dal‰ích
pár kilometrech neuvízneme. 

Poté co jsme se ale potfietí dostali do slepé uliãky, kterou se malá
ãtyfikolka protáhla, ale my bychom si museli cestu prorazit, se Mar-
lon rozhodl hledat vlastní cestu. Po chvíli dohadování s Camuvie-
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lim nám poskytli kódy pro zobrazení zábûrÛ dronÛ. Byly chaotické,
nepfiehledné, uÏ jsem se nedivil, Ïe jsme ãasto konãili ve slep˘ch
uliãkách. Marlon si v‰e pustil na monitory v fiidiãském kokpitu
a dali jsme se do pohybu. Musel jsem obdivovat, jak rychle a pfies-
nû dokáÏe Marlon analyzovat obrazy shora. Ná‰ postup se zrychlil
a spotfieba klesla. Brzy si toho v‰imli i fiidiãi ostatních tûÏk˘ch pûti-
nápravov˘ch transportérÛ a zafiadili se za nás. Jen Cautski se tvr-
do‰íjnû drÏel vlastní cesty.

Prodírali jsme se bludi‰tûm betonov˘ch trosek, tûÏk˘ terén rozdro-
bil konvoj v mnoÏství men‰ích i vût‰ích skupinek, jak jsme se kaÏd˘
jinak vyrovnávali s nástrahami cesty. Obrana by byla velmi proble-
matická, to mi bylo jasné, i kdyÏ jsem nebyl profesionální voják. 

„Stejnû bych rád vûdûl, proã jedeme tudy, zbyteãné riziko, zbyteã-
né pl˘tvání palivem,“ zahuhlal jsem do interkomu na‰tvanû, kdyÏ
jsem si na displeji zobrazil, kolik paliva nás stálo posledních deset ki-
lometrÛ. Je‰tû stále jsme mûli mou tajnou dojezdovou rezervu, ale
zmen‰ovala se. Pfii‰el ãas vyprázdnit první z rezervních nádrÏí.

„KvÛli nákladu,“ odpovûdûl Rigajev, „to je pfiece jasné. Musí to
b˘t nûco, ãemu vadí i slabá radiace.“

Chvíli jsem nad tím uvaÏoval a pfiitom pfieãerpával naftu. Ná-
klad, co vlastnû vezeme? Nejprve nás kvÛli nûmu pronásledovala
jednotka vedená zverelsk˘m vojensk˘m dÛstojníkem, teì jsme
kvÛli nûmu zajíÏdûli na neprobádané území nikoho, kde víc neÏ
ãtvrtstoletí nikdo nebyl. 

„Co by to mohlo b˘t?“
Uvûdomil jsem si, Ïe jsem svou otázku pronesl nahlas. 
„Biotechnologie, transplantáty, za ty se teì platí velké prachy,“

navrhl Marlon.
To bylo docela dobfie moÏné, v poslední dobû se povídalo, Ïe vÛd-

ci nejvlivnûj‰ích a nejbohat‰ích obchodnick˘ch klanÛ Ïijí podezfiele
dlouho. Tfieba Hermanu Gutterenovi, prvnímu muÏi Gutterenského
obchodního impéria, bylo devadesát sedm, pr˘ vypadal na ‰edesát
a podle jeho aktivit se stále nechystal umfiít. Samozfiejmû mohl mít
dvojníka.

Nebo pfiímo vládce Ambrezavile, Francis Rabierre, ten se úãast-
nil Hanturiho války jako jeden z hlavních velitelÛ. A vítûzství ho
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vyneslo nejv˘‰e, jak bylo moÏné, stal se kancléfiem jednoho z bo-
hat˘ch státÛ. 

„Nebo na objednávku naklonovaná prázdná tûla,“ pokraãoval
Marlon ve sv˘ch úvahách.

Úsek pfied námi byl jednodu‰‰í, nevyÏadoval jeho plnou pozornost.
Tomu jsem nevûfiil, technologie umoÏÀující pfienos lidského já

podle mnoha náznakÛ ve star˘ch datov˘ch zdrojích opravdu kdysi
existovala, ale my jsme sestoupili po Ïebfiíãku degradace znalostí
a schopností tak hluboko, Ïe bychom ji dokázali pouÏít, jen kdyby
nám ji nûkdo naservíroval jako komerãní uÏivatelsk˘ balíãek.

„Kontakt na deváté hodinû,“ oznámil Rigajev. „DrÏí s námi krok.“
„Îádn˘ div, táhneme se jako Ïelvy,“ ucedil Marlon.
Katzinski bez rozkazu uvedl nabíjecí systém do plné pohotovos-

ti; naznaãen˘m smûrem se natoãila hlaveÀ rychlopalného kanónu
a velkoráÏného ãtrnácti a pÛl milimetrového kulometu. Ty, pokud
nebyly nastaveny na automatiku, ovládal Cyr. Samozfiejmû nemífiil
ruãnû, ovládal jednotku fiízení palby podporovanou hlavním poãí-
taãem a daty z Rigajevov˘ch senzorÛ. Na mû zbyla obsluha mino-
metu. Nabíjecí karusel mûl jen ‰est pozic, dal‰í náboje jsem musel
zakládat ruãnû. A také odklopná stfiílna, pro palbu ruãními zbranû-
mi, kdyby do‰lo aÏ na poslední moÏnost obrany. Raketomet na vûÏi
podléhal pfiímo kapitánovi.

Na displeji nabíhal poãet identifikovan˘ch pohybujících se ob-
jektÛ. Tfii, pût, osm, patnáct, dvacet jedna. 

„Druhá skupina na ãtyfiech hodinách.“
Obrazovka se rozdûlila na dvû. Lokaãní systém objevil dal‰ích de-

vatenáct pohybliv˘ch… cílÛ. Zaãal jsem o na‰ich nov˘ch spoleãnících
pfiem˘‰let jako o cílech, protoÏe byli pfiíli‰ malí na to, aby to mohly b˘t
terénní dÏípy, nemluvû o skuteãn˘ch transportérech schopn˘ch po-
hybu po zamofieném území. Museli to b˘t mechanoidi nebo boti.

Odjistil jsem minomet.
„Palba aÏ na mÛj v˘slovn˘ rozkaz,“ zastavil nás v rozletu kapitán.
Poslouchal jsem, jak na dvou okruzích komunikují velitelé a fii-

diãi. Pfiímo za jízdy se snaÏili konvoj semknout, zkrátit vzdálenost
mezi jednotliv˘mi vozy. Zastavit jsme nemohli, protoÏe bychom se
zmûnili v statické, snadno napadnutelné skupiny. 

65

Zakuti v oceli

Žamboch_Zakutí - zlom  17.9.1956 6:58  Stránka 65



Marlon pfiidal plyn, otáãky dieselového ‰estnáctiválce poskoãily
o dobr˘ch dvû stû, tûsnû pfied hranici Ïlutého pásma, jak se motor
snaÏil kompenzovat úbytek energie z akumulátorÛ. V bojovém
módu mûl b˘t akumulátor nabit˘ na maximum kapacity v co nej-
krat‰ím ãase bez ohledu na spotfiebu. Nevûdûl jsem, zda mám víc
pozornosti vûnovat lokaãnímu systému, nebo diagnostice.

Vyfiítili jsme se po pfiíkrém svahu, kter˘ se mi je‰tû pfied okamÏi-
kem zdál naprosto nesjízdn˘, pak se mi zatajil dech, kdyÏ víc neÏ
stotunov˘ kolos pfiekonal vrchol kopce a nûkolik dal‰ích metrÛ po-
kraãoval vzduchem. Dopad byl mûkãí, neÏ jsem ãekal, Marlon,
nebo fiídicí systém, staãil vãas pfiizpÛsobit charakteristiku elektro-
magnetického odpruÏení. 

Podle obrazovky skupiny botÛ sladily tempo, pfiiblíÏily se a sna-
Ïily se vzít do kle‰tí dva nákladní transportéry a tfii osobní vozy, se
kter˘mi jeli pouze dva Cautského obrnûnci. Jeden byl spí‰ jen te-
rénní vÛz upraven˘ pro jízdu pustinou.

Marlon je‰tû víc pfiidal plyn, dal‰í pfiejezd betonové vlny, uvûdo-
mil jsem si, Ïe se blíÏíme ke skupinû botÛ napravo. 

Motor zavyl v ãerveném poli, vystfielili jsme vpfied, uÏ jsem je vi-
dûl na vizuálu, útoãnou formaci uzavíral tmav˘ ãtyfinoh˘ bot veli-
kosti osla s hlavou na dvoukloubovém krku. Ten nám byl nejblíÏ.
¤ítili jsme se za nimi dobfie dvojnásobnou rychlostí, neÏ byla jejich
vlastní.

„Nestfiílet,“ pfiipomnûl kapitán.
Zaregistrovali nás aÏ v bezprostfiední blízkosti, poslední bot se po-

kusil zmûnit smûr pohybu, ale tank ho smetl, náraz jsem ani neza-
registroval, dal‰í tfii zmizeli pod pásy vzápûtí, ostatní se rozprchli
a zru‰ili útoãnou formaci. 

„Pane Cyre, palte dle uváÏení,“ zaznûl rozkaz.
Katzinského nespokojené vydechnutí na okamÏik zahltilo repro-

duktor, hlavní kanón mûl mlãet.
Za‰tûkaly první v˘stfiely, to dva Cautského vozy zahájily palbu

na druhou útoãící skupinu, Cyr likvidoval prchající boty.
Marlon pfiibrzdil, bravurnû se propletl mezi dvûma prÛrvami,

pfiedjel jeden z dopravních transportérÛ a dostal nás tak mezi útoã-
níky a na‰e vozy, které jsme chtûli bránit. 
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Stroje pohybující se pfiískoky, klusem, cvalem i dal‰ími zpÛsoby,
pro nûÏ nebylo pojmenování, se fiítily dobfie ãtyfiicetikilometrovou
rychlostí soubûÏnû s konvojem. Obãas vyskakovaly, snaÏily se sv˘-
mi ãelistmi zachytit za kovov˘ povrch vozÛ. Z vojensk˘ch trans-
portérÛ klouzaly zpût dolÛ a snaÏily se neskonãit pod masivními
koly. Pak se jeden z nich zahákl za boãnici nákladního vozu, z ko-
vovû leskl˘ch ãelistí vytryskl proud jisker, zaãal se profiezávat – pro-
hryzávat dovnitfi. Ocel se poddávala pomalu a neochotnû, kosti
a lidská tkáÀ by podlehly v desetinû sekundy. Po nûm se to na krat-
‰í nebo del‰í chvíli podafiilo i dal‰ím.

Cautského muÏi pálili pouze, kdyÏ se nûkter˘ z botÛ dostal na
vût‰í vzdálenost od na‰ich strojÛ, báli se, aby je sami nezasáhli.

Boti jako by vytu‰ili svou ‰anci a soustfiedili se na vÛz, na nûmÏ
uÏ jeden z nich visel. Stejnû jako by to udûlali mravenci.

Dal‰í z mechanick˘ch zabijákÛ se dokázal zaháknout, vzápûtí se
tfietí vy‰vihl na stfiechu. Dlouho tam nevydrÏel, Cyr ho pfiesnou dáv-
kou zmûnil v ‰rot. Kdyby se netrefil, kdyby nevyuÏil palebn˘ systém
ideálním zpÛsobem, zbyla by z posádky vozu krvavá sekaná. Ale se-
stfielit dva, vlastnû uÏ tfii boty visící na boãních stûnách a snaÏící se
prolomit lehce pancéfiovanou karoserií dovnitfi, se neodváÏil ani on.

„Zastavte, okamÏitû zastavte!“ sly‰eli jsme kapitána snaÏícího se
kontaktovat fiidiãe osobního vozu. „PomÛÏeme vám! Postaráme se
o vás!“

Buì ho nevnímal, nebo mu nevûfiil, kaÏdopádnû ujíÏdûl dál. Pár
set metrÛ relativnû rovného povrchu bylo za námi, vÛz pfied námi
se zmítal ze strany na stranu, ale boti na nûm viseli spolehlivû a dál
se snaÏili prorazit dovnitfi. 

Vysokopevnostní ocel to postupnû vzdávala, levá strana terénní-
ho vozu se zaãínala bortit.

„Do hajzlu,“ sly‰el jsem klít Cyra.
„Cyre, Katzinski, Sandersi, zahajte palbu ruãními zbranûmi.

Marlone, jeìte soubûÏnû, abychom mûli co nejlep‰í stfieleckou po-
zici a byla minimalizována ‰ance zasáhnutí posádky,“ zavelel pfie-
kvapivû kapitán.

Tenhle rozkaz platil i pro mû a okamÏitû mi do‰lo, jak je chytr˘.
Projektily z ruãních zbraní mûly fiádovû niÏ‰í prÛbojn˘ úãinek neÏ
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na‰e kulometné dvojãe ráÏe 7,62, nejlehãí zbraÀ, kterou tank dis-
ponoval. 

Opatrnû jsem zaãal ‰plhat po stupaãkách, za rychlé jízdy v nerov-
ném terénu to nebylo jednoduché, vyslouÏil jsem si pár nepfiíjemn˘ch
ran do hlavy. 

Poklop se otevfiel, pojistka drÏící ho v správné pozici cvakla, mohl
jsem pokraãovat bez rizika, Ïe mi vzápûtí urazí hlavu. Zapfiel jsem se
do stupaãek, ven jsem vylezl jako první, Cyr teprve otevíral poklop.
Jeli jsme teì paralelnû s napaden˘m terénním vozem. Pfiesunul jsem
se na bok korby, abych vidûl okolo vûÏe, a karabinou na opasku jsem
se zajistil do úchytu. Pevnû jsem sevfiel rukojeÈ pistole, nechtûl jsem
o ni pfiijít, druhou rukou jsem se chytil za dal‰í madlo. Je‰tû jsem ani
nezamífiil, a uÏ jsem mûl oãi plné prachu. Br˘le, zapomnûl jsem si na-
sadit br˘le, já idiot. NejbliÏ‰í z botÛ se snaÏil profiezat pfies vzpûru ka-
roserie, ta jediná mu bránila, aby se dostal ke kofiisti, aÈ to bylo coko-
liv. Z útrob vozu znûla stfielba, snad se nepostfiílejí navzájem.

Marlon mírnû pfiibrzdil a zafiadil se za vÛz tak, aby na‰e stfielba
smûfiovala pfiibliÏnû rovnobûÏnû s boãní stûnou karoserie napade-
ného transportéru.

Namífiil jsem, pfiesnûji pokusil jsem se namífiit, oãi jsem mûl plné
slz. Krátká dávka, krátká dávka, i v rachocení pásÛ a jekotu me-
chanick˘ch ãelistí jsem sly‰el nárazy stfiel na trupu nejbliÏ‰ího bota,
vidûl jsem jiskry zásahÛ. Boãnice vozu se zaãala víc a víc vyklánût,
bylo otázkou sekund, nejv˘‰e desítek sekund, neÏ se botÛm podafií
transportér otevfiít a dostat se dovnitfi.

Cvak, zásobník byl prázdn˘. Mûl jsem pocit, Ïe jsem se trefoval,
ale ani jednoho z botÛ jsem nesejmul. 

„Teì já,“ sly‰el jsem Cyra.
Vidûl jsem, Ïe drÏí útoãnou pu‰ku s velk˘m kruhov˘m zásobníkem. 
Marlon citlivû upravil na‰i pozici, aby mûl Cyr ideální úhel.
Dlouhá dávka zarachotila, trup jednoho z botÛ se rozpadl na dvû

ãásti, obû se dál drÏely karoserie. Dal‰í v˘stfiely, polovina s tlamou
odpadla. 

„Teì já!“ pfiihlásil se Katzinski.
Marlon znovu zmûnil pozici a je‰tû víc se pfiiblíÏil k napadenému

vozu. 
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Katzinski mûl podobnou zbraÀ jako Cyr, ale zvolil stfielbu krát-
k˘mi dávkami. To uÏ jsem mûl nabito, ale mé snahy nebylo tfieba,
Katzinski dostal dolÛ oba dva zb˘vající boty. Právû vãas, sly‰el jsem,
jak rozervaná boãnice karoserie v proudícím vzduchu vibruje a fiinãí.

Cautského muÏi zatím rozpt˘lili druhou útoãnou vlnu smeãky.
Vydechl jsem si, bylo to za námi, zvládli jsme to. Najednou v‰ak pfii-
‰el nepfiehledn˘, obtíÏnû sjízdn˘ úsek, kter˘ nás roztáhl do dlouhé
linie a pfiinutil Cautského zastavit palbu. Pro boty terén zase tak
tûÏk˘ nebyl, okamÏitû toho vyuÏili k obnovení útoku – na po‰ko-
zen˘ transportér. 

Pochroumané dvefie a ãást stûny odpadly a otevfiely cestu botÛm
k posádce uvnitfi. PfiestoÏe jsem nemûl dobrou pozici, zaãal jsem
stfiílet, se ‰tûstím jsem trefil nejrychlej‰í stroj, kter˘ skonãil v ko-
toulech, ale pak se zase zvedl a snaÏil se dohonit ostatní.

Zásobník byl prázdn˘. Sakra.
Cyrovi i Katzinskému to s jejich velkokapacitními zásobníky tr-

valo a já bohuÏel Ïádn˘ dal‰í nemûl. 
Vidûl jsem, jak se posádka vozu snaÏí odvrátit útok palbou, ale jen

s mizern˘m úãinkem. Boty pádící rychlostí pfies padesát kilometrÛ za
hodinu bylo ruãními zbranûmi prakticky nemoÏné zastavit.

„DrÏte se. Pofiádnû.“
MarlonÛv hlas znûl v interkomu su‰e, odli‰nû od jeho bûÏného

svûtáckého projevu, Ïe jsem poslechl okamÏitû. Dobfie jsem udûlal,
stejnû jsem se pra‰til o hranu pancífie a pfied pádem mû zachránila
karabina. Tank vyrazil vpfied s neskuteãn˘m zrychlením, Marlon
z motoru vyÏdímal jeho kompletní tfii tisíce kilowattÛ. 

Nejrychlej‰í a nejvût‰í bot to stejnû stihl, odrazil se k dlouhému
skoku, jekot rotujících tlamov˘ch kotouãÛ pfieru‰il v‰e ostatní. Ku-
lomet ‰tûkl, dávka srazila bota v letu, dal‰í skonãili pod pásy tanku,
nárazy jsem necítil. Zato pfii brzdûní jsem si vyrazil dech pfii nárazu
na poklop. 

„Zastavte!“ kfiiãel Knispel na fiidiãe po‰kozeného transportéru.
Koneãnû poslechl.
„Zabezpeãte okolí,“ dostali jsme dal‰í rozkazy. 
Marlon zastavil tak, aby tank kryl po‰kozen˘ bok dÏípu, Katzin-

ski v˘hruÏnû natoãil hlaveÀ do okolního prostoru. 

69

Zakuti v oceli

Žamboch_Zakutí - zlom  17.9.1956 6:58  Stránka 69


